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1 Szimbolumok

Altalanos veszélyekre vonatkozé figyelmeztetés

Figyelmeztetés az dramiités veszélyére

Olvassa el a hasznalati utasitast, valamint a
biztonsagi elirasokat.

Viseljen fulvédét!
Viseljen légz6maszkot!
Viseljen védészemiveget!

Huzza ki a haldzati csatlakozot

Halbézati csatlakozovezeték csatlakoztatasa

Haldézati csatlakozo levalasztasa

VIGYAZAT! Ne nézzen bele a fénysugarbal

Ne dobja ki haztartasi szemétbe.

[I. védelmi osztaly

CE megfeleléségi jelolés

A késziilék egy chipet tartalmaz az
adattarolashoz. lasd fejezet

OV PinOOd@®ID>>

Megjegyzések, otletek

2 Biztonsagi eldirasok

2.1 Elektromos kéziszerszamokra vonatkozo
altalanos biztonsagi tudnivalok

VIGYAZAT! Olvassa el a jelen elektromos

szerszamhoz mellékelt 6sszes biztonsagi
tudnivalot, utasitast, abrat és miszaki adatot. A
biztonsagi eldirasok és utasitasok betartasanak
elmulasztasa aramitéshez, tlizh6z és/vagy sulyos testi
sériilésekhez vezethet.

Orizze meg az 6sszes biztonsagi eldirast és utasitast a
késobbi felhasznalhatosag érdekében.

A biztonsagi eldirdsoknal hasznalt ,elektromos
szerszam” kifejezés egyarant vonatkozik az elektromos
halézatrdl Gzemeld (elektromos kébellel ellatott) és az
akkumulatorrél Gzemeld (elektromos kabel nélkdli)
elektromos kéziszerszamokra.

1 MUNKAHELYI BIZTONSAG

a. Tartsa mindig tisztan és jol megvilagitva a
munkateriiletét. A rendetlenség vagy a nem
megfeleléen megvilagitott munkaterilet balesethez
vezethet.

b. Ne hasznalja a késziiléket robbanasveszélyes
kornyezetben, illetve ahol gyulékony folyadékok,
gazok, gozok vagy por talalhato. Az elektromos
kéziszerszamok hasznalata kozben szikra
keletkezhet, amit6l a por vagy a gyulékony g6zok
meggyulladhatnak.

c. Azelektromos kéziszerszamok hasznalatakor
tartsa tavol magatdl a gyermekeket és mas
személyeket. Ha figyelmét elterelik, elveszitheti az
elektromos kéziszerszam felett az uralmat.

2 ELEKTROMOS BIZTONSAG

a. Akeésziilék csatlakozédugojanak a
csatlakozoaljzathoz illeszkednie kell. A
csatlakozodugo modositasa szigoruan tilos! Ne
hasznaljon csatlakozdadaptert a védofoldeléssel
ellatott késziilékekhez. A modositatlan
csatlakozddugo és a hozzavald csatlakozodaljzat
csokkenti az aramiités esélyét.

b. Keriilje el a foldelt feliilethez, pl. csdovekhez,
fitorendszerelemekhez, kalyhahoz és hiitogéphez
valo hozzaérést. Fokozott dramiitésveszély all fenn,
ha a teste le van foldelve.

c. Tartsatavol a késziiléket az esotol és a
nedvességtol. Ha egy elektromos késziilékbe viz jut
be, n6 az dramiités esélye.

d. Ne haszndlja a csatlakozokabelt a késziilék
tartasara, felakasztasara vagy a csatlakozodugo
csatlakozoaljzatbol valé kihGizasara. Tartsa tavol a
csatlakozokabelt a hohatastol, olajtdl, éles
szegélyektol vagy mozgé elemektol. A sériilt vagy
megtorott csatlakozovezeték noveli az dramiités
esélyét.

e. Haazelektromos kéziszerszammal szabadban
dolgozik, a szabadtéri hasznalatra is engedélyezett
hosszabbitokabelt hasznaljon. A szabadtéri
hasznalatra is alkalmas hosszabbitokabel csokkenti
az aramités esélyét.



Ha elkeriilhetetlen az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben torténo lizemeltetése,
hasznaljon hibadaram-véddkapcsolét. A hibadram-
véddkapcsold hasznalata csokkenti az aramiités
esélyét.

3 SZEMELYI BIZTONSAG

a.

Legyen figyelmes, mindig ligyeljen arra, amit éppen
tesz, dvatosan és rendeltetésszeriien hasznalja az
elektromos kéziszerszamot. Ne hasznalja a
késziiléket, ha faradt, illetve ha kabitdszer, alkohol
vagy valamilyen gydgyszer hatasa alatt all. Mar az
is sllyos sérilésekhez vezethet, ha akar csak egy
pillanatra nem figyel oda, mikdzben hasznalja a
késziiléket.

Viseljen személyi védofelszerelést és mindig
viseljen véddszemiiveget. Az elektromos
kéziszerszam fajtajatol és hasznalati madjatol fliggd
egyéni védéfelszerelés (pormaszk, csliszasmentes
biztonsagi cipd, védbsisak vagy fiilvédé) viselése
csokkenti a sériilés és az egészségkarosodas
esélyét.

Keriilje a véletlen lizembe helyezést. Gy6zodjon
meg arrol, hogy az elektromos kéziszerszam ki van
kapcsolva, mieldtt csatlakoztatna az
aramellatashoz és/vagy csatlakoztatna az
akkumulatort, vagy mielott a szerszamot kézbe
venné vagy hordozna. Balesethez vezethet, ha az
elektromos haldzatra csatlakoztataskor gy fogja az
elektromos szerszamot, hogy ujja a kapcsolén van,
vagy a késziilék be van kapcsolva.

A késziilék bekapcsolasa elott feltétleniil tavolitsa
el a beallitasra szolgalo szerszamokat vagy a
villdskulcsot. Az elektromos szerszam forgé
részénél lévs szerszam vagy villaskulcs sériilést
okozhat.

Keriilje az abnormalis testtartast. Alljon stabilan és
mindenkor tartsa meg egyensulyat. gy varatlan
helyzetekben jobban tudja uralni a késziléket.
Viseljen megfeleld ruhazatot. Ne viseljen bo
ruhazatot vagy ékszereket. Hajat és ruhazatat
tartsa tavol a mozgo alkatrészektol. A laza
ruhazatat, az ékszereit vagy a hosszu hajat
elkaphatjak a mozg6 alkatrészek.

Amennyiben porelszivo- és felfogokésziilékek
telepithetdk, csatlakoztassa és megfelelden
hasznalja azokat. A porelszivé egység hasznalata
csokkentheti a por okozta veszélyeket.

Hamis biztonsagérzettdl vezetve soha ne proébalja
feliilbiralni az elektromos kéziszerszamokra
vonatkozo biztonsagi szabalyokat, még akkor sem,
ha jelentos tapasztalatot szerzett hasznalatuk
soran. A figyelmetlen hasznélat a masodperc
toredéke alatt sulyos sériilésekhez vezethet.

4 ELEKTROMOS KEZISZERSZAM HASZNALATA ES
KEZELESE

a.

Ne terhelje tal az elektromos késziiléket. A
munkajahoz az ahhoz alkalmas elektromos
kéziszerszamot hasznalja. Az adott
teljesitménytartomanyba tartozo elektromos
kéziszerszammal jobban és biztonsagosabban
dolgozhat.
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Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek hibas a kapcsoldja. Az az elektromos
kéziszerszam, amelyiket nem lehet ki- vagy
bekapcsolni, veszélyes, és meg kell javitani.

Huzza ki a csatlakozo dugaszt a konnektorbol, és/
vagy vegye ki az akkut, mielott hozzakezdene a
késziilék beallitasahoz vagy a kiilonbozo
betétszerszamok cseréjéhez, vagy amennyiben
félrerakja az elektromos késziiléket. Ez az
ovintézkedés megakadalyozza a késziilék
véletlenszer( bekapcsolasat.

Ha nem hasznalja az elektromos kéziszerszamot,
Ugy tarolja, hogy ne keriilhessen gyermekek
kezébe. Ugyeljen arra, hogy ne hasznalhassak az
elektromos szerszamot olyan személyek, akik nem
rendelkeznek kello ismerettel, illetve akik nem
olvastak ezt a hasznalati utasitast. Az elektromos
kéziszerszamok veszélyesek, ha tapasztalatlan
személy hasznalja azokat.

Az elektromos szerszamokat és a
betétszerszamokat gondosan apolja. Ellendrizze,
hogy kifogastalanul miikodnek-e a gép mozgo
alkatrészei, nem szorulnak-e be, nincsenek-e
eltorve, illetve nem sériiltek-e meg olyan
alkatrészek, melyek sériilése hatranyosan
befolyasolna a késziilék miikodését. Az elektromos
szerszam hasznalatba vétele elott javittassa meg a
sériilt alkatrészeket. Sok baleset okozdja az
elektromos kéziszerszamok rossz karbantartasa.
Tartsa mindig éles és tiszta allapotban a
vagoszerszamokat. A gondosan apolt, éles vagoéli
vagoszerszamok kevésbé szorulnak be és
konnyebben iranyithatok.

Az elektromos szerszamot, a betétszerszamokat
stb. a jelen utasitasoknak megfelelden hasznalja.
Mindig vegye figyelembe a munkafeltételeket és az
elvégzendo tevékenységet is. Az elektromos
kéziszerszamok rendeltetésszer(itdl eltérd célra
torténdé hasznalata veszélyes helyzeteket teremthet.
A fogantyukat és a markolatfeliiletet tartsa mindig
tiszta, olaj- és zsirmentes allapotban. A csiszds
fogantyuk és markolatfeliiletek nem teszik lehetdévé
az elektromos kéziszerszam biztonsagos kezelését
és iranyitasat az elérelathatatlan helyzetekben.

5 SZERVIZELES

a.

2.2

Csak megfelelden képzett szakemberrel, és
kizardlag eredeti alkatrészek felhasznalasaval
végeztesse a javitast. Csak igy garantalhato, hogy a
készilék mindig biztonsadgosan mikaodjon.

A javitashoz és karbantartashoz kizaroélag eredeti
alkatrészeket hasznaljon. A nem az alkalmazasi
célra tervezett tartozékok és potalkatrészek
hasznalata elektromos aramiitést vagy sértilést
okozhat.

Gépre vonatkozo kiilonleges biztonsagi
tudnivalok

Ez az elektromos kéziszerszam csiszoléanyagos
csiszologépként hasznalhato. Olvassa el a géphez
kapott 6sszes biztonsagi utasitast, tudnivalot, abrat
és adatot. Az alabbi tudnivaldk figyelmen kiviil
hagyasa dramiitéshez, t(iz keletkezéséhez és/vagy
sulyos sériilésekhez vezethet.
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Ne hasznaljon olyan betétszerszamot és tartozékot,
amit a gyartoé nem kifejezetten ehhez az elektromos
szerszamhoz tervezett és ajanlott. Onmagéaban az,
hogy egy tartozékot rogziteni tud az elektromos
szerszamra, nem garantalja ezek egyiittes
biztonsadgos hasznalhatésagat is.

A hasznalt betétszerszamok kiilso atméraje és
vastagsaga az elektromos szerszam névleges
adataiban megadottakkal meg kell, hogy egyezzen.
A hibas méretl betétszerszamok nem 6vhatok meg
vagy nem iranyithatok megfeleléen.

Ne hasznaljon sériilt betétszerszamokat. Az
elektromos kéziszerszam minden hasznalata elott
ellendrizze a csiszoldoanyag toredezettségét vagy
repedezettségét, a csiszolotanyér repedezettségét,
kopasat vagy erds elhasznalodottsagat. Ha az
elektromos kéziszerszam vagy a betétszerszam
leesik, ellendrizze, hogy nem sériilt-e meg, és csak
sértetlen allapotban hasznalja tovabb.

Viseljen egyéni védofelszerelést. A feladattol
fiiggden hasznaljon teljes arcmaszkot, szemvédot
vagy védoszemiiveget. Sziikség esetén viseljen
porvédo maszkot, fiilvédot, védokesztyiit, illetve a
csiszolasi és anyagszilankok elleni védokotényt.
Védje a szemét a kiilonféle alkalmazasok soran
keletkezd, szétrepiild szennyezddésektdl. A porvédd
és légzémaszk a munkavégzés soran keletkezett
port szlri ki. Ha hosszu ideig hangos zajban
dolgozik, az halldskarosodashoz is vezethet.

Ugyeljen arra, hogy mas személyektdl biztonsagos
munkatavolsagra legyen. A munkateriileten
tartozkodo osszes személynek személyi
védofelszerelést kell viselnie. A munkadarab vagy a
betétszerszam letdrt darabjai szétrepiilhetnek, és a
kozvetlen munkaterileten kiviil is sériiléseket
okozhatnak.

Az elektromos kéziszerszamot a szigetelt
markolatnal fogja meg, mivel a csiszolofeliilet
hozzaérhet a szerszam sajat
csatlakozdvezetékéhez. A fesziltség alatt allo
vezeték sériilése esetén az elektromos
kéziszerszam alkatrészei fesziiltség ala keriilhetnek,
ami dramitést okoz.

Tartsa tavol az elektromos kabelt a forgo
betétszerszamoktol. Ha elvesziti uralmat a gép
felett, akkor a gép elvaghatja az elektromos kabelt,
vagy beakadhat, és kezét vagy karjat magaval
ranthatjak a forgo betétszerszamok.

Csak akkor tegye le az elektromos szerszamot, ha
a betétszerszam teljesen leallt. A forgo
betétszerszamok a lerakofelilettel érintkezhetnek,
és emiatt elvesztheti az uralmat a szerszam felett.

Hordozas kozben ne miikddtesse az elektromos
szerszamot. A ruhazatat a forgd betétszerszam
véletlenll beranthatja, és a betétszerszam a testébe
farodhat.

Rendszeresen tisztitsa meg az elektromos
szerszam szellozonyilasait. A motor ventilatora port
sziv be a hazba, és a vastagon lerakddoé fémpor altal
aramités veszélye johet létre.

Ne hasznaljon olyan betétszerszamot, amely
folyékony hiitokozeget igényel. Viz vagy mas
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folyékony h(it6kdzeg hasznalata aramitéshez
vezethet.

Tovabbi biztonsagi tudnivaldk

Munka k6zben karos/mérgezé por keletkezhet (pl.
olomtartalmu festék és néhany fafajta
megmunkalasakor). Ezeknek a poroknak az érintése
vagy belégzése veszélyeztetheti a kezel6t és a
kozelben tartdzkodd személyeket. Vegye figyelembe
az On orszagaban érvényes biztonsagi eléirdsokat.
Csatlakoztassa megfeleld elszivoberendezésre az
elektromos szerszamot.

Az egészsége védelme érdekében eros
porképzddés, valamint elégtelen elszivas esetén
viseljen megfeleld légzésvédot. Zart helyiségekben
gondoskodjon a megfeleld szelloztetésrol.

Ha elkeriilhetetlen az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben torténo iizemeltetése,
hasznaljon hibaaram-védékapcsolot (Fl relé) vagy
levalaszté transzformatort. A hibadram
védbkapcsolo (Fl relé) / levalaszto transzformator
adramiités esetén megovja a testen athalado
életveszélyes aramtol.

Ha csiszolas kdzben robband vagy ongyulladdé por
keletkezik, akkor feltétlenil be kell tartani a
megmunkalandd anyag gyartdjatdél szarmazo
megmunkalasi Gtmutatét.

Vigyazat, tlizveszély! Ugyeljen arra, hogy a
csiszologép és a csiszolando anyag ne forrésodjon
fel. A munkavégzés sziineteiben iiritse ki a
portartalyt. A sz(ir6zsdkban vagy a mobil elsziv
sz(iréjében dsszegy(ilt finom por kedvezétlen
feltételek esetén, példaul a szikraképzddéssel jard
csiszolaskor begyulladhat. Kiiléndsen veszélyes, ha
a csiszolasi por lakk- és poliuretdn-maradvanyokkal
vagy mas hasonlé vegyi anyagokkal keveredik, és a
csiszolandd anyag a hosszabb idejd munkavégzés
soran felforrésodik.

Fémet és azbeszt tartalmu anyagokat nem szabad
megmunkalni. A fémek megmunkaldsa soran a
porzsakba szikra repiilhet. Ez noveli a tlzveszélyt.
Munkavégzéskor mindig erosen, két kézzel tartsa a
gépet, és ligyeljen ra, hogy stabilan alljon. Az
elektromos kéziszerszamot két kézzel vezetheti
biztonsagosan, lasd: . fejezet.

Veszélyes fénysugarzasra utalo

figyelmeztetés. Ne nézzen bele hosszabb ideig a
fénysugarba. Ne iranyitsa a fénysugarat emberekre
vagy allatokra. A fénysugarzas karosithatja a
szemet.

Kizardlag eredeti Festool csiszolotanyérokat
hasznaljon! Méas gyarto tanyérja eltorhet.

1 v | Akésziilékbe beépitett

fényforrast csak a gyartd vagy egy vevészolgalati
javitémihely cserélheti ki. Csak igy garantalhato,
hogy a késziilék mindig biztonsdgosan m(kaodjon.



2.4 Karosanyag-kibocsatasi értékek

Alz) EN 62841 szerinti értékek altalaban a kdvetkezdk:
LHS 2 225 EQI / LHS 2 225 EQ

Hangnyomasszint Lpa = 73 dB(A]
Hangteljesitményszint Lwa = 81 dB(A)
Bizonytalansag K=3dB

&@ FIGYELMEZTETES!

Az elektromos kéziszerszammal végzett munka soran
keletkezo zajkibocsatas hallaskarosodast okozhat.

= Hasznaljon hallasvédot!

Az a, rezgéskibocsatasi érték (harom irany vektorialis
osszege) és a K bizonytalansdg meghatérozasa az
EN 62841 eléirasainak megfelelden:

LHS 2 225 EQI / LHS 2 225 EQ ap < 2,5 m/s?

K=1,5m/s?

A megadott kibocsatasi értékek (rezgés, zaj)

- agépek 6sszehasonlitdsara szolgalnak,

- segitenek el6zetesen megbecsiilni, hogy mekkora
lehet munkavégzés kdzben a vibracio- és
zajterhelés,

- azelektromos szerszam elsédleges felhasznalasi
teriiletére jellemzéek.

& FIGYELMEZTETES!

A gép kibocsatasi értékei eltérhetnek a megadott

értékektol. Ez a szerszam hasznalatatol és a

megmunkalt munkadarab tipusatol fiigg.

= Ertékelje a teljes lizemi ciklus alatti tényleges
terhelést.

= Hatarozza meg a megfeleld biztonsagi
intézkedéseket a tényleges terheléstél fliggden.

3 Rendeltetésszerii hasznalat

A hosszuszaru falcsiszolo rendeltetésszerien glettelt
szarazépitési falazatok, beltéri mennyezetek és falazatok
csiszolasara, valamint beltéri tapétamaradvanyok,
festékrétegek eltavolitasara szolgal.

Legfeljebb két hosszabbitocsé hasznalhato.

A hosszUszaru falcsiszold nem alkalmas nedves
csiszolasra, olajjal és polirozéanyaggal torténd
hasznalatra.

Nem alkalmas ipari tartds hasznalatra.

Nem rendeltetésszer( hasznalat esetén a felelésséget a
felhasznalé viseli.

4 Miiszaki adatok
Hosszlszaru falcsiszolo LHS 2 225 EQl /
LHS 2 225 EQ
Teljesitmény 400 W
Fordulatszam (uresjarat) 5000 - 8500 ford./perc
Csiszololoket 4 mm
Csiszolotanyér-atméro 220 mm
Csiszoloanyag-atmérd 225 mm

Magyar

Hosszuszaru falcsiszolo LHS 2 225 EQl /
LHS 2 225 EQ

Csatlakozas porelszivo egység 36 mm (27 mm)

részére

Frekvencia 2402 Mhz - 2480 Mhz

Ekvivalens izotrop kisugarzott <10 dBm

energia (EIRP)

Rovid valtozat hossza 1,2 m

(hosszabbitécsé nélkil)

HosszU valtozat hossza (egy 1,65 m

hosszabbitécsd)

Tomeg

HosszU valtozat (egy 4,7 kg

hosszabbitécsd)

Rovid valtozat (hosszabbitdcsé 4 kg

nélkiil)

Ez a késziilék E energiaosztalyu fényforrast tartalmaz.

5 A késziilék részei

[1-1] Fogantyd

[1-2] Bluetooth® gomb (csak LHS 2 225 EQI)
[1-3] LED-es kijelz6 (csak LHS 2 225 EQI)
[1-4]1  Sdrléfény gomb

[1-5] Ki-/bekapcsold gomb

[1-6] T markolat

[1-7] Toml6csipesz

[1-8] Kézi fogantyu

[1-9] Fordulatszam-szabalyozas
[1-10] plugit-csatlakozas

[1-11]  Elszivécsonk

[1-12] ElszivékarmantylU-reteszelés
[1-13] Reteszeldkar

[1-14] Hosszabbitécsé

[1-15] Raszivas-szabalyozé

[1-16] Csiszoldfe;

[1-171  Surléfény

[1-18] Csiszolétanyér

[1-19] Interface-Pad

[1-20] plug it haldzati csatlakozbkabel
[1-21] Szigetelt markolat

A hivatkozott dbrak a német nyelvl hasznalati
utasitasban talalhatdk.

6 Uzembe helyezés

& @ VIGYAZAT!

Sériilésveszély, aramiités veszélye
= A gépen torténé minden munkavégzés elétt a
haldzati dugot ki kell hdzni az elektromos aljzatbdl!



Magyar

6.1 Osszeszerelés/Szétszerelés

& VIGYAZAT!

Hibas dsszeszerelés

Sériilésveszély a leeso alkatrészek miatt és az
ellendrzés elvesztése

= Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa el6tt
mindig ellendrizze, hogy minden reteszelékar
teljesen zarva van-e.

Osszeszerelés [2]

A hosszuszaru falcsiszold az LHS 2 225 EQI vagy

LHS 2 225 EQ [1-1] markolatrészbél, legfeljebb két VL-
LHS 2 225 [1-14] hosszabbitdcsébél és egy csiszolofejbdl
K-LHS 2 225 [1-16] all.

- @2 csiszoldfej csévégét tolja litkozésig a
markolatrész nyilasaba.

- 0O Forgassa el a reteszeldkart [2-1] Gtkozésig a
csiszoléfej iranyaba.

= Ellendrizze széthlzassal, hogy a markolatrész és a
csiszoléfej szildrdan 6sszekapcsolodott-e.

M A markolatrész és a csiszoléfej biztonsagosan 6ssze
van kapcsolva.

A hosszabbitdcsovet a markolatrészhez hasonldan

szerelje 0ssze.

Szétszerelés [3]
- O Nyissa ki a reteszel6kart [3-1].

~ O Forditsa a reteszelékart [3-1] tovabb a
markolatos vég felé Uitkozésig, és tartsa ebben a
pozicidban. Egyidejlileg hlzza szét a csiszoléfejet és
a markolatrészt.

M A csiszoléfej és a markolatrész szét van valasztva, a

Systainerbe elpakolhaté.

A hosszabbitdcsovet a markolatrészhez hasonldan

szerelje szét.

6.2 Csatlakozas

& @ VIGYAZAT!

Nem kielégito fesziiltség vagy frekvencia!

Balesetveszély

= A haldzati feszlltségnek és az dramforras
frekvenciajanak meg kell egyeznie a tipustablan
feltlintetett adatokkal.

» Eszak-Amerikaban csak 120V / 60 Hz fesziiltségi
értékkel rendelkez6 Festool gépeket szabad
hasznalni.

AN

A plug-it csatlakozo felforrésodasa nem teljesen

reteszelt bajonettzar esetén.

Egési sériilések veszélye

= Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elétt
gy6z6djon meg réla, hogy a halézati
csatlakozdkabelen lévd bajonettzar teljesen zart és
reteszelt legyen.

FIGYELMEZTETES!

= Haldzati csatlakozdvezeték csatlakoztatasa és
levalasztasa [4].

» Csatlakoztassa az elszivotomlét [5], lasd a
fejezetet is.

A PLANEX-elszivotomlé a specialis

elszivokarmantyujaval tartos rogzitést és jobb

hajlitdsvédelmet garantal.

6.3 Be- és kikapcsolas

Ki-/bekapcsolé gomb [1-5]
| =BE, 0 =Kl

7 Beallitasok

& & VIGYAZAT!

Sériilésveszély, aramiités veszélye
= A gépen torténé minden munkavégzés elétt a
halozati dugot ki kell hizni az elektromos aljzatbol!

71 Motor és elektronika

Az elektromos szerszdm hosszl élettartamu, szénkefe
nélkili EC-TEC motorral, valamint az alabbi jellemzdkkel
bird vezérléelektronikaval van ellatva:

Inditasi aramkorlatozas

Az elektronikusan vezérelt lagy inditds gondoskodik az
elektromos kéziszerszam ugrasmentes elindulasarol.

Fordulatszam-szabalyozas

A fordulatszam fokozatmentesen beallithato az
allitokerékkel [1-9] a fordulatszam-tartomanyban (lasd

. fejezet]. Ezaltal kivalaszthaté a mindenkori
munkafeliletnek megfelel6 optimalis csiszolasi
sebesség.

Allandé fordulatszam

Az el6zetesen beallitott motorfordulatszamot az
elektronika allandé szinten tartja. Ezaltal
rendeltetésszer( hasznalat esetében (megfeleld
nyomoerd) egyenletes csiszolasi sebesség érhetd el.

Tulmelegedés elleni védelem

Az elektromos kéziszerszam tulmelegedésének
elkeriilése érdekében tul magas hémeérséklet esetén
korlatozodik a teljesitményfelvétel (pl. munkavégzés
kdzben vald tilsadgos ranyomas esetén). Ha a
hémérséklet tovadbb nd, az elektromos szerszam
kikapcsol. Az ismételt bekapcsolas csak az elektromos
kéziszerszam leh(ilése utan lehetséges.

Tualterhelés elleni védelem

Ha a csiszoldtanyér leblokkol, vagy a motor tulterhelddik,
akkor az elektromos kéziszerszam leall, l4sd:
fejezet.

7.2 Csiszoléanyag cseréje [6]

FIGYELMEZTETES!

AN

Lecsokkent elszivasi teljesitmény és megnovekedett

porterhelés

A por miatti egészségkarosodas veszélye

= A csiszoléanyag lyukelrendezésének egyeznie kell
az Interface-Pad lyukelrendezésével.

= Csak ajanlott csiszoléanyagot hasznaljon, illeszkedd
lyukelrendezéssel.



Az Interface-Pad-re gyorsan és egyszer(ien rogzithet6 a
megfeleld StickFix csiszoléanyag.

= Nyomja a csiszoléanyagot [6-1] az Interface-Pad-
re [6-2].

7.3 Interface-Pad cseréje [7]

FIGYELMEZTETES!

N

A StickFix bevonat tapadasa gyengiil
Szétrepiilo részek okozta sériilésveszély

> Rendszeresen ellendrizze az Interface-Pad és a
csiszoldanyag StickFix bevonatat.

= Cserélje ki az elkopott StickFix bevonatu Interface-
Pad-et/csiszoldanyagot.

N

Sériilésveszély két Interface-Pad egymason valé
rogzitése altal

Szétrepiilo részek okozta sériilésveszély

= Egyszerre csak egy Interface-Pad-et rogzitsen az
elektromos kéziszerszamra.

FIGYELMEZTETES!

Az Interface-Pad nyolc csavarral van a csiszoldétanyérra
régzitve.

= Vegye le a csiszoléanyagot.

~ @ Acsavarokat csavarfejjel vagy egy érmével
lazitsa meg az dra jarasaval ellentétes iranyba
csavarva.

- O Vegye le az Interface-Pad-et [7-1].

- O Porszivézza le, szilkség esetén ecsettel tisztitsa
le a csiszolotanyért.

- O Helyezze az Uj Interface-Pad-et a
csiszolotanyérra.

(5 ) Egymas utan mind a nyolc csavart helyezze be.

\

M Az Interface-Pad optimalisan be van igazitva.

-~ O - ® Minden csavart hiizzon meg az 6ra
jarasaval egyez6 iranyban, keresztben.

7.4 Acsiszolotanyér cseréje [8]

FIGYELMEZTETES!

AN

Elkopott a csiszolotanyér, a csiszolotanyér nagy
sebességgel forog

Szétrepiilo részek okozta sériilésveszély

= A csiszolotanyér kopasat rendszeresen ellendrizze.
= Sziikség esetén cserélje ki a csiszolotanyért.

A csiszolotanyért nyolc csavar rogziti az elektromos

kéziszerszamra.

= Vegye le a csiszoléanyagot és az Interface-Pad-et,
lasd: . és . fejezet.

~ @ Acsavarokat az dramutats jarasaval ellentétes
iranyba lazitsa ki megfelel6é csavarhuzdval.

- O csiszolotanyért [8-1] évatosan, enyhe hizassal
vegye le. Ugyeljen arra, hogy az excenterhazba ne
essen szennyezddés.

- O Sziikség esetén porszivozza le a szennyez6dést.

Magyar

- O A Uj csiszolotanyért ugy helyezze fel, hogy a
csiszolotanyér furatai illeszkedjenek a
csavarmenetekhez.

- O Egymas utdn mind a nyolc csavart helyezze be.

- 0 - @ Minden csavart hizzon meg keresztben, az
ora jarasaval egyez6 irdnyban, és ellenérizze a
szilard illeszkedést.

7.5 Elszivasi teljesitmény beallitasa

A hosszuszaru falcsiszold képes raszivni magat a csiszolt

feluletre, és igy faradsagmentes munkavégzést tesz

lehet6vé.

= Kis elszivasi teljesitményt allitson be.

= El6szor kapcsolja be az elektromos kéziszerszamot,
majd csak azutan helyezze a gépet a csiszolandd
felliletre.

= Lassan novelje a raszivasi teljesitményt, mig
érezhet6en felépll a ranyomaerd.

i) & A raszivasi teljesitmény
Q." szabalyozéjaval [1-15] a raszivasi
teljesitmény az adott csiszolt feliilethez

igazithato.

ﬁ Mennyezet
0 maximalis raszivasi teljesitmény

ﬂ Fal

L minimalis raszivasi teljesitmény

@ A tal nagyra beallitott raszivasi teljesitmény az
elektromos kéziszerszam tulterhelését, rossz
iranyithatdsagot vagy silany feliileti minéséget
okozhat.

7.6 Elszivas

& VIGYAZAT!

A por miatti egészségkarosodas veszélye

» Soha ne dolgozzon elszivas nélkiil.

= Vegye figyelembe a helyi rendelkezéseket.
= Viseljen légz6maszkot!

Az elektromos szerszam nem rendelkezik sajat
elszivassal. Ezért az elszivocsonkra [1-11] egy 36 mm
vagy 27 mm atméréjl elszivotomlds Festool mobil
elszivot kell csatlakoztatni (36 mm ajanlott az eldugulas
kisebb kockazata és a nagyobb elszivasi teljesitmény
miatt).

VIGYAZAT! Mindig hasznaljon antisztatikus
elszivotomlaot (AS). Az enyhe dramiités rovid idére
elterelheti figyelmét, ami balesethez vezethet.

@ A hosszuszaru falcsiszoléhoz mindig a Festool
CTL/M 36 E AC-LHS vagy -PLANEX mobil elszivot
hasznalja, mert ezek optimalisan a keletkezd
porhoz vannak igazitva, és letisztitasi funkcidval is
rendelkeznek.

7.7 Surlofény beallitasa

A sarléfény gombbal [1-4] a surléfény az elektromos
kéziszerszam kikapcsolt allapota esetén be- és
kikapcsolhato. A surléfény az elektromos kéziszerszam
kikapcsolasat kdvetéen egy draval lekapcsol.
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A surlofény a Festool Appsal* iranyithato (csak
LHS 2 225 EQl)

Ha az elektromos kéziszerszam a Bluetooth®-on
keresztil van csatlakoztatva a Festool Apphoz (lasd
a 7.8. fejezetet), a surléfény konfiguralhatd.

* Nem all rendelkezésre minden orszag részére.
7.8 Elektromos kéziszerszam csatlakoztatasa

Bluetooth® kapcsolat segitségével (csak
LHS 2 225 EQl)

LED-es kijelzo

LED pirosan
villog.

Jelentés

Az elektromos kéziszerszam
tulmelegedett, tovabbi

Osszekapcsolas a Festool Appsal*

A Festool App segitségével konfiguralhato az elektromos
kéziszerszam.

= Nyomja a Bluetooth® gombot [1-2] az elektromos
kéziszerszamon kb. 3 masodpercig, mig a LED
kijelz6 kéken vilagitani kezd.

M Az elektromos kéziszerszam ekkor 60 masodpercig
készen all a csatlakozasra.

= A biztonsagos kapcsolat hitelesitéséhez kdvesse a
Festool App utasitasait.

A Bluetooth® gomb megnyoméasaval valthat az
elektromos kéziszerszam gyari beallitasai és a
Festool Appban megadott konfiguracio kozott.

* Nem all rendelkezésre minden orszag részére.
Osszekapcsolas a mobil elszivéval

= Kapcsolja be a mobil elszivé automata izemmadjat
(ldsd a mobil elszivé hasznalati utasitasat).

= Nyomja meg egyszer a mobil elszivé vagy a
tavvezérld 6sszekapcsoldé gombjat (lasd a mobil
elszivd/utolag beépithetd vevémodul izemeltetési

atmutatoéjat).

= Kapcsolja be az elektromos kéziszerszamot.

M A mobil elszivd elindul, és az elektromos
kéziszerszam a mobil elszivd manualis
kikapcsolasaig, vagy az elektromos kéziszerszam
halozati csatlakozddugodjanak kihtzasaig
csatlakoztatva marad. A kapcsolat akkor is
megszakad, ha egy masik elektromos
kéziszerszamot 6sszekapcsol Bluetooth® kapcsolat
segitségével a mobil elszivoval.

LED-es kijelzo [1-3]

LED-es kijelzo

A LED zélden
vilagit.

Jelentés

A Festool Applikaciéban megadott
konfiguracidk aktivak, példaul
csokkentették a surléfény
fényerejét.

A LED 1x kéken
villan.

Az elektromos kéziszerszam a
bekapcsolas utan csatlakozasra
kész mobil elszivot keres.

A LED-ek kéken Az elektromos kéziszerszam

villognak. osszekapcsolhato mobilkésziilékkel.

A LED kéken Az elektromos kéziszerszam

vilagit. Bluetooth® kapcsolaton keresztiil
egy mobil eszkodzzel, vagy egy mobil
elszivoval 6ssze van kapcsolva.

ALED lilan A szoftverfrissités modul aktiv.

villog.

informacidkat a
Festool Applikaciéban és a 13.
fejezetben talal.

Elektronikai hiba lépett fel, tovabbi
informaciokat a

Festool Applikacidban talal. Ha a
hiba tovabbra is fennall, akkor
forduljon hivatalos
markaszervizhez.

A LED pirosan
vilagit.

8 Munkavégzés az elektromos szerszammal

AN

Sériilésveszély

= Az elektromos kéziszerszamot mindig mindkét
kezével fogja a megadott markolatoknal, lasd: 8.1.
fejezet.

= Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa el6tt
mindig ellendrizze, hogy minden reteszelékar
teljesen zarva van-e.

VIGYAZAT!

8.1 Az elektromos kéziszerszam helyes tartasa

Markolat

Egy kézzel tartsa meg a
markolatot [1-8]1/T

markolatot [1-6], masik kézzel a
csiszoldfej csovét [1-16].

Szerelés moédja

Markolatrész + C
siszolofej

Markolatrész + H
osszabbitdcso +
Csiszolofej

Egy kézzel tartsa meg a
markolatot [1-8]1/ T

markolatot [1-6], masik kézzel a
hosszabbitécsovet [1-14].

Markolatrész + 2 Egy kézzel tartsa meg a

db markolatot [1-81/T

hosszabbitocsé + markolatot [1-6]1, masik kézzel a

Csiszolofej markolatrész utani elsé
hosszabbitécsovet [1-11.

8.2 Csiszolas

= Elektromos kéziszerszam bekapcsolasa, lasd 6.3.
fejezet.

= Acsiszolofejet a csiszolofeliilettel parhuzamosan
helyezze fel.

= Végezze el a csiszolasi munkakat.

Ha az elektromos kéziszerszam harmat sipol, akkor hiba
lépett fel, a hibaelharitast lasd: 13. fejezet.

@ Az Gjbdli bekapcsolas elleni védelem
megakadalyozza, hogy a készilék a fesziiltség
kimaradasa (pl. aramsziinet) utan magatél
beinduljon. Aramkimaradas utan az elektromos
kéziszerszamot Ujra be kell kapcsolni.



Ne nyomija ra tul erésen az elektromos
kéziszerszamot, nehogy tulterhelédjon! A legjobb
csiszolasi eredmény Ugy érhetd el, ha a raszivasi
teljesitmény beallitdsa helyes, és az elektromos
kéziszerszamot nem kell kiilén ranyomni. A
csiszoldteljesitmény és a csiszolasi mindség
alapvetden a csiszoldanyag helyes
megvalasztasatol fiigg.

8.3 Munkavégzés a mennyezeten

& VIGYAZAT!

A szivoero megszakitasa esetén

Sériilésveszély a leeso elektromos kéziszerszam

miatt, illetve az ellendrzés elvesztése

= Az elektromos kéziszerszamot mindig mindkét
kezével fogja a megadott markolatoknal, lasd:
fejezet.

Tomlécsipesz rogzitése [9]

A tomlécsipesz a mennyezeten végzett munkaknal
megakadalyozza, hogy a leldgd plug it haldzati
csatlakozdkabel és a lelogo elszivotomlo a felhasznald
kezén fennakadjon, és akadalyozza a szabad mozgast.
= Huzza ki a haldzati csatlakozot.

- O Régzitse a tomlécsipeszt az elszivotomldre és a
plug it haldzati csatlakozovezetékre.

~ O Akasszabea tomlécsipeszt a T markolat jobb
vagy bal oldalara.

Ha a toml6csipesz fel van szerelve, akkor a
mennyezeten vagy a falon végzett munkaknala T
markolatba beakaszthat6 és onnan kiakaszthaté.

8.4 Munka utan

ERTESITES
Az elektromos kéziszerszam sériilése és
szennyezodése
= Ne helyezze az elektromos kéziszerszamot a
csiszolotanyérra [1-18] vagy a T-fogantyura [1-6]
(ladsd a [10]. abrat).

= Mindig az oldalara helyezze le vagy a hasznalja a
PLANEX szerszamtartot a mobil elszivon.

= Acsiszolasi mivelet befejezése utan kapcsolja be és
tegye le az elektromos kéziszerszamot.

9 Karbantartas és apolas

& @ VIGYAZAT!

Sériilésveszély, aramiités veszélye

= Akarbantartds és tisztitds elvégzése el6tt mindig
hlzza ki a halézati csatlakozot a konnektorbol.

= Minden olyan karbantartasi és javitasi munkat,
amely a haz felnyitasat igényli, kizardlag hivatalos
szervizben végeztessen el.

Ugyfélszolgalat igénybevétele és javitas csak a

gyartonal vagy szakszervizekben lehetséges. Csak
eredeti Festool potalkatrészeket hasznaljon.

Tovabbi informacidk:

Magyar

- Az lgyfélszolgalatnak és a javitas soran mindig a
markolatrészen lévé tipustablan talalhatd gyari
szamot [1-1] kell megadni.

- Rendszeresen ellenérizze a csatlakozot és a kabelt,
és sérlilés esetén cseréltesse ki egy felhatalmazott
vevGszolgalati javitdmhelyben.

- Netisztitsa az elektromos kéziszerszamot s(ritett
levegdvel.

- Alégaramlds biztositdsdhoz a késziilékhazon lévd
hitényilasokat mindig szabadon és tisztan kell
tartani.

- Rendszeresen porszivozza le a csiszolotanyért.

- Minden géprészt, kiilondsen a kezel6elemeket és
haznyilasokat, tartsa tisztan, és rendszeresen
takaritsa le azokat ecsettel.

9.1 Tanyérfék

A tanyérfék a csiszolotanyéron surlédva megakadalyozza
a csiszolotanyér ellendrizetlenll magas fordulatszamra
gyorsulasat. Behelyezett fémcsapokkal a tanyérfék kozel
csUszdsmentes.

Gyengilé fékhatas esetén els6ként ellendrizze a
csiszoldtanyér kopasat, és sziikség esetén cserélje ki,
lasd: . fejezet.

Ha sériilt a tanyérfék, akkor azt hivatalos szakszervizben
kell kicseréltetni.

10 Tartozékok

Csak eredeti Festool szerszamokat és tartozékokat
hasznaljon. Gyengébb mindségl betétszerszamok és
mas gyartoktol szarmazd tartozékok hasznalata
megndveli a sérilések veszélyét, emellett jelentds
tomegkiegyensulyozatlansaghoz vezethet, ami rontja az
elvégzett munka mindségét és fokozza az elektromos
kéziszerszam kopasat.

A tartozékok és szerszamok rendelési szamait a
kovetkez6 weboldalon talalja:

11 Kornyezetvédelem

A markolatrészben [1-1] talalhat6 egy Li-ion gombelem a
Bluetooth® gomb [1-2] (csak LHS 2 225 EQI) alatt.

Az artalmatlanitas elott

Kizardlag képzett szakember: Vegye ki a Li-ion
gombelemet a készlilékbdl! Ehhez a késziilékhaz részeit
csavarozza szét, majd vegye ki a Li-ion gombelemet.

A késziiléket ne dobja haztartasi szemétbe!
Adja le a szerszamot, a tartozékokat és a

csomagolast a kornyezetvédelmi eldirasoknak
megfeleld Ujrahasznositas céljabél. Ugyeljen az érvényes
helyi eléirasok betartasara.
Az artalmatlanitas elétt tavolitsa el a ldmpakat, melyek
roncsolas nélkiil kivehetdk a hasznalt késziilékbdl.

A hasznalt elektromos és elektronikus késziilékekra6l,
valamint elemekrdl és akkumulatorokrol szolo eurdpai
irdnyelv és annak nemzeti jogi atvétele értelmében a
hibas vagy hasznalt akkumulatorokat/elemeket
szelektiven kell gy(jteni, és lehetdvé kell tenni azok
kornyezetkiméld Ujrahasznositasat.

A rendeltetésszer( artalmatlanitashoz a gy(jtéhelyekrél
informacidkat az alabbi helyen
talalhat.

Informaciok a REACH-rol:


https://www.festool.hu/szerviz
https://www.festool.hu
https://www.festool.com/environment
https://www.festool.com/environment
https://www.festool.hu/reach
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A hasznalt vagy meghibasodott akkukat csak lemeriilt
és rovidzarlat ellen biztositott allapotban (pl. a pélusok
ragasztdszalaggal valo szigetelése altal] és a hasznalt
készllékrol levalasztva adja le a gydjtéhelyen (tgyeljen
az érvényes eldirdsokral.

Ily médon biztosithaté az akkumulatorok
rendeltetésszerd Ujrahasznositasa.

12 Altalanos tudnivalék

12.1

Az EU-megfelelségi nyilatkozat a német nyelv(
hasznalati utasitasban talalhato.

12.2

Az elektromos kéziszerszam egy chipet tartalmaz a gép-
és lizemadatok automatikus tarolasdhoz. A tarolt adatok
nem tartalmaznak kozvetlen személyi informacidkat.

Az adatok specidlis késziilékekkel érintés nélkdil
kiolvashatdk, és a Festool azokat kizarélag
hibadiagndzisra, javitasi és garancidlis célokra, valamint
mindségjavitasra, ill. az elektromos szerszam
tovabbfejlesztésére hasznalja. Az adatok ezen tilmend

EU-megfeleloségi nyilatkozat

Adatvédelemre vonatkozo tudnivalok

13 Hibaelharitas

hasznalatara az ligyfél nyomatékos beleegyezése nélkiil
nem keril sor.

12.3 Bluetooth® informaciok (csak LHS 2 225 EQI)

Amint a késziiléket Bluetooth® kapcsolaton keresztiil a
Festool Applikacidval 6sszekapcsolja, és a biztonsagos
kapcsolatot hitelesiti, a késziilék ett6l a pillanattol
kezdve automatikusan csatlakozik a

Festool Applikacidhoz. A késziilék ezutan rendszeresen
allapotinformaciokat (azonosito, tizemallapot stb.) kiild a
Bluetooth® kapcsolaton keresztiil.

A Bluetooth® markanév és az emblémak a Bluetooth SIG,
Inc. bejegyzett védjegyei, és a TTS Tooltechnic

Systems AG & Co. KG és igy a Festool licenc alapjan
hasznalja ezeket.

12.4 Licencinformaciok

A termékben hasznalt nyilt forraskodu licencekre
vonatkozo informacidk a Festool alkalmazasban*
talalhatok: Informacidk > Open source
szerszamlicencek.

* Nem all rendelkezésre minden orszag részére.

A tablazatban leirt LED jelzések, valamint a Bluetooth® kapcsolattal vagy Festool Applikacidval kapcsolatos hibak

csak az LHS 2 225 EQI esetén lépnek fel.

Probléma Lehetséges okok

Az elektromos
kéziszerszam
egyenetleniil /nehezen fut
a feliileten.

megfeleld.

Az Interface-Pad sérilt vagy
deformalddott.

A fordulatszam beallitdsa nem

megfeleld.

Az elektromos
kéziszerszam nem tapad
a mennyezetre.

megfeleld.

Tul durva a csiszoldanyag
szemcsézete.

Az elszivohatas nem kielégitd.

Tul erés a raszivohatas az
elektromos kéziszerszamon.

A megmunkalandé anyag
lemunkalasa tul erés.

Tul durva a csiszoldanyag
szemcsézete.

Az elektromos kéziszerszam
fordulatszama tul nagy.

Nagy toltéanyag-tartalmu
glettanyag, puha glett.

Helytelen szemcsézet(
csiszoldanyag.

Nem optimalis a

feliletmindség.
A glettanyag szaradasi idejét
nem tartottak be.

A raszivohatas beallitdsa nem

megfeleld az elektromos
kéziszerszamon.

Nagy toltéanyag-tartalmu
glettanyag, puha glett.
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A raszivohatas beallitdsa nem

A raszivohatéas beéllitdsa nem

Megoldas
Allitsa be a raszivasi teljesitményt, hogy a probléma

oka megsz(injon, lasd: 7.5. fejezet.

Cserélje ki az Interface-Pad-et, lasd: 7.3. fejezet.
Novelje a fordulatszamot.

Novelje a raszivoteljesitményt, lasd: 7.5. fejezet.
Valasszon finomabb szemcsézetet, pl. P240, P320.
Lasd . Az elszivéhatds nem kielégit6.” sorban leirt

tennivaldkat.

Csokkentse a raszivasi teljesitményt, hogy a probléma
oka megsz(injon, lasd: 7.5. fejezet.

Valasszon finomabb szemcsézetet, pl. P240, P320.
Csokkentse a fordulatszamot, lasd: 7.1. fejezet.
Csokkentse a fordulatszamot, lasd: 7.1. fejezet.
Valasszon finomabb szemcsézetet, pl. P240, P320.
Tartsa be a miiszaki adatlapok eléirasait és a gyarto
ajanlasait.

Allitsa be a raszivasi teljesitményt, hogy a probléma

oka megsz(injon, lasd: 7.5. fejezet.

Valasszon finomabb szemcsézetet, pl. P240, P320.



Magyar

Probléma Lehetséges okok Megoldas
Rahelyezésnél csiszolasi A csiszolotanyért ferdén A csiszoldotanyért a felilettel pArhuzamosan helyezze
barazdak a fellleten. helyezték a feliiletre. fel.

A tanyérfék elkopott. A tanyérféket hivatalos szervizmihelyben cseréltesse

ki.

Az elszivohatas nem Az Interface-Pad vagy a Porszivdzza le az Interface-Pad-et, a csiszolétanyért
kielégit6 az elektromos csiszolétanyér lyukasztasa és az elszivocsatornakat.
kéziszerszamon. eldugult.

Nem megfelel6 csiszoldéanyag. Csak eredeti Festool csiszoléanyagot hasznaljon,

amelynek a lyukelrendezése illeszkedik.

A csiszoloanyag lyukelrendezése A csiszoldéanyagot helyesen helyezze fel, lasd: 7.2.
nem illeszkedik az Interface-Pad fejezet.

lyukelrendezésével.
A mobil elszivé Eltomddatt / feltoltdott a A sz(ir6elem rendszeres tisztitasa:
elszivéhatasa nem szliréelem a CTL/M 36 EAC-LHS _  Hasznalja a mobil elszivé letisztité funkcidjat, lasd
elegendg. vagy -PLANEX késziléken. a mobil elszivo lizemeltetési Gtmutatojat.

- Tisztitsa le mechanikusan (porszivéval) a
szlir6elemet.

- Vizsgalja meg, nem sériilt-e meg, vagy tomddott-e
el a szlir6elem. Hasznaljon rendszeresen Uj
szlir6elemet.

A porgytijt6 zsak hibasan van A porgydjt6 zsak stancolt nyilasainak a tartalyon belil
beépitve. kell lenniiik.

Eldobandd porgy(jté zsak helyett Csak eldobandé porgy(jté zsakkal egyiitt hasznalja.
sz(ir6zsakot alkalmaz.

Tul alacsony elszivasi Allitsa magasabb értékre a szivéers-szabalyozét.
teljesitmény van beallitva a CTL/
M 36 E AC-LHS vagy -PLANEX

késziiléken.

A szivotomlé eldugult vagy Tavolitsa el a duguldst és sziintesse meg a torést.

megtort.

A porgyl(jt6 zsak megtelt. Cserélje ki a porgydijté zsakot.
A fordulatszam jelentésen Az elektromos kéziszerszam Kapcsolja ki és hagyja kih(lni az elektromos
csokken, az elektromos bekapcsolja a tulmelegedés kéziszerszamot. Kapcsolja be Gjra, majd lresjaratban
kéziszerszam lekapcsol,  elleni védelmet. hagyja lehdlni. Végezetiil:
hérmat sipol, aLED -  Csokkentse a raszivasi teljesitményt a hiba
pirosan villog. megsz(inéséig.

-  Fejtsen ki kisebb ranyomoerét.
- Kapcsolja ki, és tisztitsa meg a készlilékhaz
nyilasait.

Az elektromos ElSbb a feliiletre helyezte az A feliletre helyezés el6tt kapcsolja be az elektromos
kéziszerszam a elektromos kéziszerszamot, és kéziszerszamot.
bekapcsolast kovetéen azutan kapcsolta be.
akadozik, esetleg le is
kapcsol és harmat sipol.
Az elektromos Az Ujboli bekapcsolas elleni Fesziiltségkimaradas példaul aramsziinet vagy a
kéziszerszam nem védelem aktivalva van. haldzati csatlakozddugd kihlzasa miatt. Az
mUkodik. Az elektromos elektromos kéziszerszamot kapcsolja ki és be ismét.

kéziszerszam esetleg

- calit A plug it haldzati csatlakozdkabel Ellendrizze, hogy a plug it haldzati csatlakozokabel
harmat sipol és a LED

, L nincs megfeleléen teljesen csatlakoztatva és reteszelve van-e.
pirosan vilagit. csatlakoztatva.
Tulterhelés elleni védelem Kisebb nyomast gyakoroljon az elektromos

kéziszerszamra, szlintesse meg a csiszolétanyér
eltémddését, vagy csokkentse a raszivonyomast.

Egyéb okok Olvassa ki a Festool Applikacioval a gép allapotat
(lasd: 7.8. fejezet) majd kdvesse az applikacid
ajanlasait.

"
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Probléma Lehetséges okok Megoldas

A LED lilan villog, és az A szoftverfrissitést Inditsa Ujra a szoftverfrissitést a Festool Applikacidval.
elektromos kéziszerszdm megszakitottak vagy sikertelen

Bluetooth® funkciéi nem Volt a szoftverfrissités.

elérhetdk.

A surléfény nem kapcsol A Festool Applikacidban ki van Valtson a gyari beallitdsokra, lasd a . fejezetben,
be az elektromos kapcsolva a surléfény funkcid. vagy a Festool Work alkalmazasban.

Ife2|szerszarp |nd|ta‘15,ak’or, A surléfény meghibasodott. A surléfényt hivatalos szervizmihelyben cseréltesse
és esetleg zolden vilagit a ki.

LED.

Ha a felsoroltakon kiviil egyéb problémak épnek fel, kérjiik, vegye fel a kapcsolatot az On Festool vevdszolgalati
javitomihelyével vagy szakkereskedgjével, lasd: 9. fejezet.

Bvarapcku

CeanpxaHne c E ETukeTupaHe 3a cboTtBeTcTBUE CE
T CUMBOMMeiiiiiiiiee ettt e e
YpeAbT BKJItOUBA YU 33 3aNaMeTsaBaHe Ha
2 [lpaBwna 3a TexHukaTa Ha besonacHocT Q
® OAHHW. BX. rnasa
3 YnoTpeba No NpefHA3HAYEHME ...oovueeeieeeiiieeiiee e
4 TeXHUYECKN BAHHW...uuoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenn @ CbBeT, ykasaHue
5 EnemeHTn Ha ypepa
6 TYCKAHE B LEMCTBUE. ..eveiieiieeeceieieeeeiieeeeeiieeeeeieeae e
WA = =T o 1o 1 S 2 Mpasuna 3a TexHukaTa Ha besonacHocT
8 PaboTa c enekTprMyecKaTa MallUHA.....ccoveeerieeerieenns 2.1 06wy yka3aHus 3a 6esonacHocT 3a
9  TexHuyecko obcnyxBaHe M NOAABPXKAHE. ....ccc.nn...... 19 eNeKTPUYECKM MHCTPYMEHTH
10 TTPUHALNEKHOCT M eeeeeeeiieeeeeiiieeeeeiteeeeeeeeeeesneeee e e 20
11 OKOJTHA CPEOA v eieveieiureeireeecieeeeireesteeeeareesireeeaneeenneas 20 BHUMAHME! NpoueTeTe BCMUYKU YKa3aHUS 3a
12 OBLM YKABAHM A e cuieeeiiie ettt 20 6e30nacHOCT, MHCTPYKLUU, U306parkeHUs n
13 OTcTpaHsiBaHe Ha HEU3MPABHOCTM...ueeveeeeiieeireennnes 20 TeXHMYecKu flaHHU, C KOUTO efleKTpuyecKaTa MalluHa e
cHabpeHa. [ponycku npu cnasBaHeTo Ha cnefHuTe
1 Cumeonu WHCTPYKUMW MoraT [0 foBefaT A0 TOKOB yaap, noxap
W/MnK TEXKU HapaHaBaHus.
MpenynpexaeHue 3a obLia onacHocT CbxpaHsiBalTe BCUYKU YKa3aHUSA U MHCTPYKLUM 3a

6esonacHa pa6oTa, 3a Aa MoXXe B 6bAeLla Npy HY)Kaa Aa
ce KOHCyNTupaTe ¢ TaX.

N3non3BaHMAT B UHCTPYKLMNUTE 3@ Be30NacHOCT TePMUH
.ENeKTPUYECKN MHCTPYMEHT  ce 0THACH 3a 3afiBUXBaHUS
ypes efl. 3axpaHBaHe MHCTPYMeHT (c MpexoB Kaben) unu
3a 3a[1BUXBAHUS C aKyMynaTopHa batepus MHCTPYMEHT
(6e3 MpexxoB kaben).

OnacHocCT 0T TOKOB yAap

ﬂpoqueTe MHCTPYKUUATa 3a eKcnioatauund,
yKa3aHusaTa 3a be3onacHoCT.

HoceTe 3aWmTHM cywanku.
1 BESOMNACHOCT HA PABOTHOTO MACTO

a. [MMoppbpxxaiTe BawaTa paboTHa 30Ha uucta u gobpe
ocBeTeHa. HenoppeneHa unun HeocBeTeHa paboTHa
30Ha MOXe Oa npeansBuka 3/10N0J1yKN.

o HoceTe 3aWmTHM oumna. b. He paboTeTe c eneKTpUYECKUA UHCTPYMEHT B

paboTHa cpefa c onacHOCT OT eKCNo3usl, B KOATO ce

HaMupaT 3anajavMMu TeYHOCTU, Fra3oBe UK NpaxoBe.
N3Bapete wencena EnekTpuyeckute MHCTPYMEHTM NpOM3BEXAAT UCKPH,
KOWTO MOraT Aa Bb3MJlaMeHAT Npaxa nian

HoceTe guxaTenHa 3awmTa.

CBbp3BaHe Ha MPEXOBMA NPOBOLHUK “3napennaTa.
c. o BpeMe Ha paboTa c eneKTpUYeCKMA UHCTPYMEHT
Pa3kayaHe Ha MpeXoBUWS MPOBOAHMUK BHMMaBailTe Habnun3o pa HAMa aeua v apyru auua.

[Mpn oTkNoHsiBaHe Ha BHMMaHuMeTo Bue MoxeTe aa

" v
BHUMAHMUE! He nornexpaitTe B caeTnHHNA I/I3Fy6VITe KOHTPON Haj eflekTpnyeckatTa MallnHa.

nby!

2 EJIEKTPOBE30MACHOCT

Ja He ce 13xBbPNA KaTo 6UTOB OTNAALK. a. LlencenbT Ha eneKTpUYECKUS MHCTPYMEHT TpabBa
ba nacBa B KOHTakKTa. LLlencenbT He 6MBa aa 6bae
NPOMEHsIH N0 HMKaKbB HauuH. He nsnonssaiite

Knac Ha 3awura I ajlanTepu 3a KOHTaKTU 3aeflHO C 3a3eMeHN
eneKTpUYeCKU MHCTPYMEHTU. HenpomeHeHnTe

O RPIil@O@@@®I>B




Lencenn v NnacealmMTe KOHTaKTU HaMansBaT pucka
OT TOKOB yAap.

N3b6areBaiiTe KOHTAKTU Ha TANOTO Bu cbc 3a3eMeHun
NOBbPXHOCTU, KaTO HanpuMep Tpbbu, pagnatopm, f.
neykun u xnaguiaHuuu. C'bLLI,eCTByBa noBULLIEH PUCK OT
TOKOB yfap, ako TA/10TO BM € 3a3eMEeHO.

He u3naraiTe eneKTpu4yeckuTe MHCTPYMEHTHU Ha

AbXA unu Bnara. [poHnKBaHeTo Ha Bofa B

eNneKkTpn4yeckna MHCTPYMEeHT yBeJindaBa pucka ot g.

TOKOB yAap.
He usnonsBaiite kabena 3a gpyru Lenm, 3a HoceHe
Ha ypepa, 3a oKayBaHe Uiy 3a fa usgbpnarte

Lencena oT KOHTAKT. [ pb)XTe NpUCbeANHUTENTHUSA

NpoBOAHUK Aaney oT ropeLmHa, Macno, ocTpu h.

pbboBe nnu aBMKeLM ce YacTu. [oBpeseH uam
3anneTteH npucbenHUTEeNeH NpoBoaHNK yBeNn4aBa
pncka OT TOKOB yaap.

AKo n3nonssare efieKTPMYECKUSA MHCTPYMEHT Ha
OTKpUTO, M3MON3BalTe CaMo YABLIDKUTENHU Kabenu,
KOWTO ca npurogeHu 3a pabora Ha oTkpuTo. [1pn
n3nosi3aBaHe Ha noaxogdLl 3a pa60Ta Ha OTKPUTO
yobJOKUTENEH kaben ce HaMangaBa PpUCKa OT TOKOB

ynap.

€JIeEKTPpn4YeCKus UHCTPYMEHT BbB BJia)KHa OKOJIHA
cpepa, M3non3BanTe aBTOMaTUYEH npeKbcBay npum
noBpeaa Win n3TudaHe Ha Tok. MN3nonseaHeTo Ha
€[ANH aBTOMaTU4YeH nNpekbCBay npu nospena uin
M3TN4aHe Ha TOK HaMangaBa pUCKa OT TOKOB yaap.

3 BE3OMACHOCT HA NON3BATEJ1IA U OKOJIHUTE

a.

BbaeTe BHMMaTeNHU, BHUMaBalTe KaKBO NpaBuTe U
noaxoyxpauTe pasyMHo KbM paboTtaTa ¢

€JIeEKTPNYeCKN UHCTPYMEHT. He nsnonssaire C.

eJIeEKTPpnYeCKust UHCTPYMEHT, akKo CTe YMOPEeH uiun
nop Bb3AeMCTBUETO HA HApPKOTUYHM BeLlecCcTBa,
aNKoxosn Uanm MeguKaMeHTU. EQnH MOMeHT Ha
HeBHMMaHWe npu pa60Ta C enekTpmnyeckuqa
MHCTPYMEHT MO>XXe Oa NPUYNHUN CepUo3HN
HapaHABaHWA.

HoceTe NM4YHM 3aLLMTHM CPEeACTBa U BUHArun d.

3aLMTHU o4MNa. HoCEeHETO Ha NIMYHM 3aLUTHU
CpefCcTBa, KaTo NPOTUBOMpPAxoBa Macka, Hemnb3raliu
ce npefnasHu obyBKM, 3aLLMTEH LUEM WU CPeaCcTBa
3a nNpeAnasBaHe Ha cliyxa, B 3aBMCUMOCT OT BMAA U
NPWUIIOXEHMETO Ha eNleKTPUYECKUSA UHCTPYMEHT,
HaMansiBa pMcka OT HapaHsBaHUS.

N3b6sirealiTe HeBOJIHO NyCKaHe B feicTBUE. YBEpeTe e.

ce, Ye eNeKTPUYECKUAT UHCTPYMEHT e U3KJTIOYEH,
npeau pa ro cBbp3BaTe KbM ejleKTpo3axpaHBaHeTo
n/vunu akymynartopa, Aa ro BauUraTe Wi pa ro
npeHacsaTe. AKo Npu HoCeHe Ha eNleKTpUYecKus
WHCTPYMEHT NpbCTbT BM ce HaMupa Ha NpekbcBaya
WKW YpeabT e BKJIYEeH Npu NpucbeanHsaBaHe KbM
enekTpocHabasBaHeTo, ToBa MOXe [la AoBeAe [0
3/10MONYKK.

Mpepu BKNlOYBaHEe HA eNEeKTPUYECKUSA UHCTPYMEHT
cBaJieTe OT HEro MHCTPYMEHTUTe 3a peryanpaHe uam f.
raeyHus KnwoY. EoVH MHCTPYMEHT WK raeyeH Ko,
KOWTO Ce HaMupa BbB BbPTSLLA Ce YacT Ha
eneKkTpuYeckns UHCTPYMEHT, MOXe a NPUYNHM

HapaHsaBaHus. g.

M3b6sareaiiTe pa cToute B HEHOPMAJIHO NMOJIOXKEHUE.
MocTapaiiTe ce faa cTtoute cTabUIHO U NO BCAKO

Bbnrapcku

BpeMe fia cTe B paBHoBecue. [10 To3M Ha4YuMH B
Heo4YakBaHW CUTyaLumn MoxeTe no-pobpe Aa
KOHTpOJInpaTe enekTpnyeckmna MHCTPYMEHT.

HoceTe nopgxopswo obnekno. He HoceTe WKMpPOKO
obnekno unu 6uxxyta. MNasete Kocata u obneknorto
CY no-paneye oT NoABMKHUTE YacTu. LLinpoko
obnekno, BuxxyTa unu gbArn Kocu MoraT ga bvpat
3axBaHaTV OT MOABUXHUTE YacTHU.

AKO MoraT ga ce MOHTMpAT NPaxoU3CMyKBaLLK U
ynaBsiliyM CbOpbXKeHuUs, Te TpsibBa Aa ce cBbpXKAT U
Aa ce U3nNon3BaT NpaBUJIHO. /13non3BaHeTo Ha
Npaxou3cMykBaHe MOXe [a HaMaju pUCKoBeTe OT
npax.

He nsnapaiite BbB ¢anumBa yBepeHoCT U He ce
OTKJIOHAIBaiTe OT NpaBunaTta 3a 6esonacHocT npu
eNeKTPUUYEeCKMU MHCTPYMEHTHU, BOPU U clieq,
MHOrokpaTHa ynotpeba fa cTe 3ano3HaTtu c
eneKTpUYecKus UHCTpPYMeHT. HebpexxHoTo bopaBeHe
MOXe [a foBefe 10 TeXKM HapaHsBaHWsa 3a 4acTu OT
cekyHpaTa.

4 YNOTPEBA U BOPABEHE C EJIEKTPUYECKUA
MHCTPYMEHT
AKo HiMa Bb3MO)XHOCT fia ce usberHe paborara c a.

He npetoBapBaiiTe eneKkTpuyeckara MallMHa.
N3non3BaiTe NOAXOAALLUA eNleKTPUYECKU
MHCTPYMEeHT 3a BawarTa pabora. C nogxoasaw,
efleKTpuyeckn MHCTpymeHT Bue e pabotute no-
nobpe 1 No-curypHo B ykasaHUs MOLLHOCTEH
AManasoH.

He paboTeTe c eneKTpuyecku MHCTPYMEHT C
AedeKTeH npeKkbecBay. EnekTpuyeckm MHCTPYMEHT,
KOWTO He MoXe fa bbAe BKIIOYEH UM U3KIIOYEH, €
onaceH u Tpabea fa 6bae peMoHTMpaH.

MU3BapeTe wencena ot KOHTaKTa /Unu oTcTpaHeTe
aKyMmynaTtopHarta 6aTepus, npeau pa npegnpueMerte
HaCTPOWKM NO UHCTPYMEHTA, fa CMeHATe paboTHU
4YacTU UM fa OCTABATE eNIeKTPUYECKUS MHCTPYMEHT.
Te3n npeBEHLMOHHWM MEpPKM NpeaoTBpaTaBaT
HEeBOJIHOTO CTapTUPaHe Ha eNneKkTpuyeckus
WHCTPYMEHT.

CbxpaHsiBaTe eNneKTpu4eCKMTe UHCTPYMEHTH,
KOWUTO He U3non3BaTe B MOMeHTa U3BbH obcera Ha
Aeua. He no3BonsBaitTe enekTpuyeckus
MHCTPYMEHT Aa 6bae M3nonsBaH oT IMLA, KOMTO He
€a 3aM03HaTKN C HEFOMJIN He ca NpoYenu Tesu
yKasaHus. EnexktprnyecknTe MHCTPYMEHTHM Ca onacHu,
KOraTto ce n3non3eaTt OT HEONMUTHW NULa.
MoaabprxanTe eNneKTPUYECKMTE MHCTPYMEHTHU U
paboTHaTa npuctaBka c BHUMaHue. lpoBepsiBanTe
Aanuv ABWKeLMTe ce YacTu ce ABWKAT cBo6oaHo 1
He 3as)KAaT, AaNu HAMa CYYMeHW WU NOBpeaeHu
4yacTu, KOMTO Aa NpeyaT Ha HOPMaNHOTO
$PYHKUMOHMPAHE Ha eNeKTPUYEeCKUSI UHCTPYMEHT.
Mpenn paboTa c ypepa peMOHTMpaKTe NOBpefeHUTe
4YacTu Ha eNleKTpUYecKus MHCTPYMEeHT. MHoro
3710M0JTyKM C€ NMPUYMHSABAT OT JIOLIO NOAABPXKAHM
eNeKTpUYeCKn MHCTPYMEHTMW.

MopabprkanTe peXkewmTe MHCTPYMEHTU OCTPU U
YUCTU. [ pUKNMBO NOAABPXKAHN pexeLLm
WHCTPYMEHTU C OCTpK pexkelum pbboBe ce 3aknewsaT
Mno-MaJiko n Cce BOOAT No-Jyieko.

N3non3BaiTe eneKTpMYECKUA NHCTPYMEHT,
paboTHaTa npucTaBka, paboTHUTe NpUCTaBKKM U Ap.
CbriacHo Te3u ykasaHus. [pu ToBa uMaiTe
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npepBuA ycnoBusaTa U BUAA Ha pabora.
MN3nonseaHeTo Ha eNeKTpUYeCcKUTe NHCTPYMEHTU 3a
ApYrvi HenpeABUAEHN NPUNOXKEHUS MOXKe Aa MPUYUHN
Bb3HWKBAHE Ha OMacHU CUTyauum.

MoaabprkaliTe pbKOXBAaTKUTE U NOBbPXHOCTUTE 3a
XBalllaHe CyXu, YACTU u 6e3 Macno nnm MasHUHa no
TAX. XNb3raBuTe pbKOXBaTKM U MOBbPXHOCTH 33
XBalllaHe He no3BosiaBaT 6esonacHo obcnyxkBaHe U
KOHTPOJ1 Ha eNeKTPUYeCckns UHCTPYMEHT B
HenpeaBUAEHW CUTyaL U,

5 CepBus

a.

2.2

EnexkTpuyecknaT UHCTPYMeHT TpsibBa pa 6bpe
pPEeMOHTMPaH caMo OT KBannM$uumpaH un
cneunanusmpaH nepcoHan, KaTto npu Toea Tpsibsa aa
6bAaT M3NoJI3BaHM CaMO OPUTrMHANHMW pe3epPBHU
yacTu.[To TakbB HauMH ce ocurypsia besonacHa
paboTa c eneKTpUYECKNS UHCTPYMEHT.

Mpu peMOHT ¥ NnoaApPbIKKA U3NON3BaNTE CAMO
OPUrMHANHKN pe3epBHU YacTU. /I3non3BaHeTo Ha
MPUHAANEXHOCTU U pe3epBHU YacTU, KOUTO He ca
npefBUAEHM 3a Ta3n Les, MoXe fa fAoBefe Ao
efleKTpUYecku yaap wian 0o HapaHsBaHus.

CneuundunyHm 3a MalIMHaATA YKa3aHue 3a
6e3onacHocT
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Tasu enekTpuuyecka MalnHa Tpabea aa ce usnonssa
KaTo wnaind MawmHa c wkypka. MpoyeTete BCMUKM
yKa3aHusa 3a 6e3onacHOCT, npenopbKy,
M306pa)KeHns N TeXHUYECKMN XapaKTepPUCTUKM,
KOWUTO MoJsiy4yaBaTe 3aeAHO C MHCTPYMEHTA.
HecnasBaHeTo Ha BCUYKM yKa3aHWUs No-A0Jy MOXe Aa
[0Befie 10 TOKOB yaap, noxap v/unm Texku
HapaHsBaHWS.

He nsnonsBaiTe HUKaKBU Brpaf,eHU MHCTPYMEHTH U
NPUHaANEXHOCTU 3a TO3N €NEeKTPOMHCTPYMEHT,
KOMTO He ca cneuuasHo NpefHa3sHavyeHn U
npenopby4yaHu ot nponssoauTens. PakTsT, ye
MOXeTe [la 3aKpenuTe NpuHaanexHocTn 3a Bawwus
eNeKTPUYeCKN NHCTPYMEHT, He rapaHTMpa CUrypHa
ynoTpeba.

BbHWHMAT auameTbp M febenuHa Ha U3Non3BaHUTe
npuctaBKku TpsabBa Aa 0TroBapAT Ha NpeAnUCcaHUATA
Ha BalwaTa enekrpuyecka MalmHa. [ peliHo
ynotpebeHun npucTaBku MoraT fa He bbaat
LocTaTb4yHO 0be30MnaceHn U KOHTPOSIMPAaHW.

He u3snonsBaitte noBpeAeHN NPUCTABKMU.
MpoBepsaBaitTe npeau Bcsika ynotpeba pabotHute
NPUCTaABKM KaTo Hanp. WKYPKKX 3a pa3uenBaHus U
npouenu, paboTHMTe NNOTOBE 3a NpoLEny,
M3HOCBaHe WU CUJTHO U3TbpKBaHe. AKo
efleKTpMyecKaTa MallMHa UMW NpUcTaBKaTa nagHe
Ha 3eMATa, NpoBepeTe AaNU He ca NOBPeAeHU U Npu
Hy)Kpa usnonspainTe 3gpaBa npucTaBka.

HoceTte nuuHuM 3aWimnTHU cpeacTBa. B 3aBucumocT ot
paboTaTa usnonspanTe LANIOCTHA 3alMTa Ha
JiMueTo, 3alMUTa Ha OYUTE NN 3aLLUTHU oYmnna.
JloKonKoTo e NoaXxoAALL0 HoceTe Macka 3a NpaxoBa
3alWuMTa, 3alUTHU CATYLLANKK, 3aLlLUTHN pbKaBuLM
WNW cneuuanHyu NPecTUIIKK, KOUTO Aa AbpXKaT
MaJIKUTe YacTUUM oT WiaKdaHusa MaTepuan ganey
ot Bac. Ouunte Tpabea na 6baaT 3anTeHn ot
pasfneTenunTe ce YyXKAM Tena, KOUTO ce NOSBABAT Mpy
pa3finyHKN NpunoxeHus. MackuTe 3a npaxoBa u

LuxaTenHa 3almTa TpsibBa fa duntpmupat npaxa,
nosiBus ce npu paboTa. AKo cTe U3noxeHW Ha
MPOABIKUTENEH CUNIEH LWIYM, TOBA MOXe Aa foBefe
Lo 3aryba Ha cnyxa.

[pbXXTe Apyrute xopa Ha 6e30nacHo pascTosiHue ot
paboTHoTO cM MsicTo. Bceku, KorTo ce aobanxm,
TpA6Ba Aa HOCK IMYHU 3aLUUTHU cpeacTBa. OTIoOMKM
oT obpaboTBaemMus fgeTann Unmn cYyneHn MHCTPYMEHTK
MoraT [a XBpbKHaT ¥ Aa NPUYNHAT HapaHsaBaHUs
LOPW 1 U3BBH AMpekTHUs obcer Ha paboTHOTO MsiCTO.

LpbXXTe enekTpuyeckaTa MallUMHa 3a U30JIMpPaHUTE
NOBbPXHOCTYU 3a XBallaHe, Tbi KaTo WindoBbYHaTA
NOBbPXHOCT MOXKEe fia Ce CpelyHe cbe cobcTBeHUA
3axpaHBaLy, NPOBOAHMUK. YBpeXAaHeTo Ha
enekTpMyeckn NpoBOAHMK MOXe Aa NoCTaBu Moj,
HanpeXeHue MeTaNHUTe YacTu Ha MalMHaTa U Aa
foBefe [0 enekTpuyecku yaap.

LOpbXXTe Mpe)XXoBus Kaben paney ot BbpTALLM ce
paboTHM npuctaBkU. Ako 3arybute KOHTPON Hag,
WHCTPYMEHTa MpexoBUAT kaben Moxe pa bbre
OTpS3aH UK pbkaTa BM Aa nonagHe BbB BbPTALLATA
ce npucraska.

Hukora He ocTaBsAiTe eneKkTpuyeckaTa MallUHa
npeau TA Aa e cNpAia Hanb/iHO. BbpTawaTa ce
npuUcTaBka MoXe [a NnonagHe B KOHTAKT C
MOBBPXHOCTTA, BbPXY KOATO § OCTaBATE, 1 Taka fa
3arybute KOHTPOJ BbPXY efleKTpuyeckaTa MallvHa.

Hukora He ocTaBsiiiTe eNleKTpUyecKkaTa MalUMHa Aa
pabotu pokaTto 1 HocuTe. [1pn ciyYaeH KOHTaKT
apexute Bu morat fa bbpat 3axBaHaTv oT BbpTALWATa
ce npucTaBka 1 T Moxe aa Bu HapaHw.

MouncTBaiTe peAOBHO BEHTUIALLMOHHMTE OTBOPMU Ha
BawaTta enekTpumyecka MalluMHa. MotopHuaT
HarHeTtaTesieH BEHTUIATOP U3Ternqa npax B Kopnyca, a
€4HO roJigMo CTpynBaHe Ha npax oT MeTann MoxXe Aa
npeonsBuka enekTpnyeckmn onacHoOCTK.

He u3nonsBaitTe NnpucTaBKU, KOUTO U3UCKBAT TEUHU
oxJlaXkpaliyM cpeAcTBa. V3nonssaHeTo Ha Boda Man
APYr1 TEYHU oxaxkaallm cpencTBa Moxe Aa aosefe
L0 TOKOB yfap.

[donbnHUTeNnHU yKkasaHus 3a 6esonacHocT

Mpu paboTa MoraT Aa ce o6pa3ysaTt BpeaHu/
TOKCMYHM npaxoBe (HanpuMep, onoBHa 605 U HAKOM
BUAoBe AbpBo). [lokocBaHe UM BAULIBAHETO Ha
TakuMBa NpaxoBe MoXe [a e onacHo 3a paboTelyus
YyoBeK WM 3a HaMupaLymTe ce Habnnso xopa.
CvbniopaBanTe BanuaHute BbB Balwara cTpaHa
MHCTPYKLMK 3a besonacHocT. CBbp3BanTe
eflekTpuyeckaTa MallnHa KbM MNOAXOAALLO
MPaxoM3CMYKBaLLO CbOpbXeHUe.

3a 3awumTa Ha 34paBeTo CU NpPu CUJTHO 3anpallaBaHe
U HepoCTaTb4HO U3CMYKBaHe HoceTe noaxoasila
AuxaTenHa sawuTa. B 3aTBOpeHU noMeLleHusa ce
rpmwxeTe 3a A0CTaTb4YHO NPoOBeTpPABaHe.

M3nonsBaliTe npekbcBay ¢ fepeKTHOTOKOBA
sawwumra (FI-) unu pasgenutenen TpancdopmaTop,
aKo U3MN0NI3BAHETO Ha eNeKTpuYyecKkaTa MallMHa BbB
BJIa)KHA cpefia He MoXXe fia ce usberHe.
MpekbcBaubT ¢ fedekTHoToKoBa 3awmTa (FI-)/
pasgenutenHuaT TpaHcopmaTop we Bu npennasu
Mpwv TOKOB yJap OT oMnaceH 3a KMBoTa TOK,
npeMunHaBall npes Ta10T0.



- Ao npu wnandaHeTo Bb3HMKBAT EKCMI03UBHU UK
CaMoBb3MNaMeHsBaLLN Ce MPaxoBe, TO HEMPEMEHHO
cna3BalTe yka3laHuaTa 3a obpaboTka Ha
NPOU3BOAUTENSA Ha MaTepuana.

- BHuMaHuMe, onacHocT ot noXkap! Usbsareaiite
nperpsiBaHe Ha wnudoBaHus MaTepuan u
wnanpMawmHaTa. BuHarn nsnpaspante
KOHTeWlHepa 3a npax npeau npekbcBaHe Ha
paboTaTa. paxbT oT WwnndoBaHeTo BbB GUATHPHUS
NAMK uan GunTbpa Ha NpaxocMykaykaTa MoXe fa ce
camo3ananu npv wnmdosaHe B HebnaronpuaTHM
yCnoBusi, KaTo neTawm nckpu. ColiecteyBa ocobeHa
OMacHOCT, KOraTo NpaxbT OT WANPOBaHETO Ce CMecH
C Nak, NoIMypeTaHOBM OCTaTbLUW UK SpYri
XMMUYeCcKu BelllecTBa M WNdOBaHWUAT MaTepuan e
ropeLy cief npoabixuTenHa paboTta.

- He 6uBa pa 6bpaTt obpaborsaHu MeTan u
MaTepuanu, KoMTo CbabpXKaT asbect. Metanute npu
obpaboTkaTa MoraT fa cb3fhaBaT UCKPU, NETSLLM B
TopbuukaTa 3a npax. ToBa noBuLwaBa onacHocTTa oT
noxap.

- Tpu paboTa gpbXXTe eNeKTpMyeckaTa MallMHa
3paBo C ABe pblie U rnefanTe pa ctomTte crabunHo.
EJ‘IEKTpVNECKaTa MallnHa ce BoAn CUTypHO C ABe
pbLe, BX. rnaBa

- MpepynpexxpeHue 3a BpeAHO CBETUHHO
umsnbyBaHe. He nornexxpanTe 3a no-AbLAro B
CBeT/IMHHUA NbY. He HacouBalTe CBETNIMHHUA NTbY
KbM ApYru nuua unm XXuBoTHU. OnTnyHoTo
M3b4BaHe MOXe a HaBpenn Ha o4yute.

- W3nonsBaiTe caMo OpPUTrMHANIHUN WINPOBBLYHMU

auckoBe Ha Festool. YyxxauTe ouckoBe Morar ga ce
cyynsT.

BrpageHusT B ypeaa
CBET/IMHEH U3TOYHUK MOXe fa 6bae CMEHsH caMo oT
MpPOM3BOAUTENS UK OT 0TOpU3NpaH cepsms. Mo
TakbB HAaUWH ce ocurypsia besonacHa paboTa ¢
ypeza.

2.4 CTOMHOCTU Ha eMUCUKn

YctaHoBeHUTe cbrnacHo EN 62841 cToiHOCTM Bb3NuM3aT
006MKHOBEHO Ha:

LHS 2 225 EQI / LHS 2 225 EQ

HuBo Ha 3ByKa Lps = 73 dB(A)
BbpxoBa MOLLHOCT Ha Wwyma Lwa =81 dB(A)
KoedwnumneHT Ha HecurypHocT K=3dB

&@ BHUMAHME

LLlyMmoBUTE eMuUcum no BpeMe Ha paborta c
eNIeKTPOMHCTPYMEHTa MoraT fia AoBegarT [0
yBpeXxaaHe Ha ciyxa.

= 3non3BanTe 3alLUTHM CayLLANKK.

Bbnrapcku

EMucusa Ha Bubpauwnu a,, (BeKTopHa cyMa oT TpUTe Mocoku)

N KoepuLMeHTa Ha HecurypHocT K ca ycTaHOBeHM
cbrnacHo EN 62841:

LHS 2 225 EQI / LHS 2 225 EQ ap < 2,5 M/cex?

K=1,5M/cek?

MocoyeHnTe cTOMHOCTM Ha eMucum (Bubpauuu, wym)

- C/yXaT 3a CpaBHsiBaHe Ha MalluWHM,

- canoAxonsliu 3a npefBapuTeNiHa oLeHKa Ha
BMOPaLMOHHOTO M LLYMOBOTO HaToOBapBaHe npw
ynotpeba,

- NpeAcTaBnsiBaT OCHOBHUTE MPUIOXEHUS Ha
efleKkTpuyeckaTa MalluHa.

& BHUMAHMUE

CToMHOCTUTE Ha eMUCUM MOraT Aa ce pasanyaBaT oT

nocoyeHUTe CTOMHOCTU. ToBa 3aBMCU OT U3NOJI3BAHETO

Ha MalUMHaTa U OT BUAA Ha o6paboTBaeMus aetaimn.

» OueHeTe OeCTBUTENHOTO HAaTOBAapBaHe NO BpPeMe Ha
0bwmna paboTeH LMKbI.

» Onpegenete nogxonsim Mepku 3a besonacHocT B
3aBMCUMMOCT OT LEeNCTBUTENHWSA TOBap.

3 Ynotpeb6a no npegHasHayeHue

Mo npefHa3HayeHWe pbyHaTa WnMdoBayka c aAbara
Lpbxka TpsibBa fa ce n3non3ea 3a WwnandaHe Ha
LUMNaK/I0BaHM CTEHM CbC CYX0 CTPOUTENCTBO, Ha TaBaHu U
CTEHM Ha 3aKpWTO M 3a OTCTPaHsIBaHe Ha OCTaTbLM OT
TaneTtu u 6os Ha 3akpuTo.

MoraT fa ce U3NonN3BaT MakCUMyM ABe YA BIKUTENHU
TpbOU.

PbuHaTa wnudoBayka ¢ gbNira Apbxka He e noaxonsila
3a MOKpo wWaidaHe u 3a paboTta ¢ Macsio 1 nonnTypa.
He e nogxopsiua 3a uHAycTpuanHa gbiroTpaiiHa paborta.
MoTpebuTenat HocK OTrOBOPHOCT NPW HEMpPaBUIIHA
ynotpeba.

4 TexHUyecku gaHHU

PbyHa wnndoBayka c gbnra LHS 2 225 EQl /

ApPbXKa LHS 2 225 EQ
MouHocT 400 BaTa
O6opoTu (npaseH xon) 5000 - 8500 06/MuH
Xop Ha wnudoBaHe 4 MM
[nameTbp Ha paboTHMa naoT 220 MM
[OnameTbp LWKypKa 225 MM
[MpucbepgnHsaBaHe Ha 36 MM (27 mm)
npaxomn3cMykBaHe

YecToTa 2402 Mhz - 2480 Mhz
EkBMBaneHTHa n30TponHoO <10 dBm
nsnwvyeHa MowHocT (EIRP)

ObmxuHa Kkbca Bepcus (6es 1,2M
yabXuTeNHa Tpbba)

ObnxvHa obnra Bepcua (egHa 1,65 M

yObIKUTEHA Tpbba)

Terno
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Bwnrapcku

PbyHa wnndoBayka c gbara LHS 2 225 EQI /

APbXKa LHS 2 225 EQ
Owbnra Bepcusa (enHa 4,7 kr
yabXMTEHA Tpbba)

Kbca Bepcus (6e3 ygbmkuTenHa 4 kr

Tpbba)

To3u ypen nMa U3TOYHUK Ha CBETJ/IMHA OT
eHeprocnectaBaly Knac E.

5 EnemeHTH Ha ypepa

[1-11 Yact Ha pbkoxBaTkaTa

[1-2] Bluetooth® 6yToH (camo LHS 2 225 EQI)
[1-3] CsetoagnogHa nuamkaumus (camo LHS 2 225 EQI)
[1-4]1 ByToH 3a KoHTpoOnHaTa namna

[1-5] Myckos kntoy BKA./U3KI.

[1-6] T-obpasHa pbkoxsaTka

[1-7]1 Knunc 3a mapkyy

[1-8] Puvuka

[1-9]1 bByToH 3a perynupaHe Ha obopoTuTe
[1-10] Cwveannuren plug it

[1-11]1 AcnupaumoHen wyuep

[1-12] ®ukcupaHe Ha 3acMyKkBaWm Mybdu
[1-13] 3axntousawy noct

[1-14] YpbnxutenHa Tpbba

[1-15] PerynaTop Ha 3acMmykBaHe

[1-16] LUnndosbuHa rnasa

[1-17]1 CrpaHnyHa cBeTnMHa

[1-18] PaboTeH nnoT KpbrbA

[1-19]1 NMpexogHuk Mek

[1-20] plug it MpexxoBu kaben

[1-21] WsonupaHu noBbpxHOCTU 3a XxBaLLlaHe

Mo3oBaHUTe V|306pa>KEHVIF| Cce HaMupaT B Ha4yaJioTo Ha
HEeMCKoe3nKoBaTa MHCTPYKUWNA 3a eKkcrnioaTauna.

HYCKaHe B fiIeCTBUE

& A NPEAYNPEXAEHUE

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe, TOKOB yaap

= [lpenu Bcaka paboTa Bbpxy MHCTPYMEHTA BUHATM
M3KoYBanTe LWencena ot KoHTakTa!

6.1 MoHTa)x/neMoHTax

& NPEAYNPEXXAEHUE

HdedekTeH MoHTaXx
OnacHoCT OT HapaHsiBaHe NopaAu NajaLly 4yacTv u
3ary6a Ha KOHTpon

L ﬂpep,m BKJIOYBAHE Ha eNieKTpnyeckaTta MallnHa ce
yBepeTe, 4He BCUYKKN JIOCTOBE 3a 6}'IOKI/1paHe Ca
Hanb/IHO 3aTBOPEHMN.

MonTupane [2]

PbyHaTta wnndosayka ¢ agbnra gpbXka ce CbCTOM OT YacT
Ha pbkoxsaTkaTta LHS 2 225 EQI unu LHS 2 225 EQ [1-1],
MaKCUMasHO fiBe YOBIKUTENHN Tpbbu VL -
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LHS 2 225 [1-14] v wnndoebyHa rnasa K-
LHS 2 225 [1-16].

- O N3bytanTe kpas 3a Tpbba Ha wnudosbYHaATa
rnaBa [0 yrnop B 0TBOpa BbpPXy YacTTa Ha
pbKoxBaTkaTa.

- 0O 3aebpreTe 3aknouBalyma noct [2-11 go ynop no
nocoka Ha WindoBbYHATA rNaBa.

= Ypes usTernsHe nposepeTe Aanuv YacTTa Ha
pbkoxBaTkaTa U WnndoBbYHaTa rnasa ca 34paso
CBbp3aHMu.

M Yactra Ha pbkoxBaTKaTa v WANdOBbLYHATA rNaBa ca
CUTYPHO CBbP3aHMU.

MoHTWpaliTe yobaKuTeNHUTE TpbOM aHaNorMyYHo KbM

yacTTa Ha pbkoxBaTkaTa.

DeMoHTupane [3]
- O OTeopete 3akntouBawma noct [3-11.

- 0O 3asbpTeTe 3aknoyBalma noct [3-1] owe noseue
B MOCOKa Kpasi Ha YacTTa Ha pbkoxBaTkaTa 4o ynop v
3aApbXTe B Ta3u no3muus. EfHoBpeMeHHO n3TerneTe
wnudoBbYHATA rNaBa M YacTTa Ha pbkoxBaTkaTa.

M LnndosbuHaTta rnaBa 1 yacTTa Ha pbkoxsaTkaTa ca
pa3genieHu u MoraT fla ce npubupat B Systainer.

[eMoHTUpanTe yabXkutenHuTe Tpbby aHanormMyHo Kbm

4acTTa Ha pbKoxBaTkaTa.

6.2 CBbp3BaHe

& & NPEAYNPEXXAEHUE

HeponycTuMo Hanpe)xeHne nau vyectora!

OnacHocT oT 3n0n0NyKa

= HanpexeHuneTto B MpexaTa v YecToTaTa Ha
N3TOYHMKa Ha eHeprus TpsibBa Aa oTroBapaT C
LaHHUTe, MocoyeHn Ha dupmMeHaTa Tabenka.

» B CeBepHa AMepuka moraT fa 6baaTt M3nonssaHu
caMo MalunHu Ha Festool ¢ HanpexeHne 120V /
60 Xu,.

& BHUMAHUE

3arpsaBaHe Ha plug it cBbp3BaHeTo Npu Hepobpe

dukcupaHo 6aioHeTHO 3aTBapsHe.

OnacHOCT OT usrapsiHe

- I'Ipe,u,m BKJIlOYBaAHE Ha eflieKTpun4yeckaTta MallnHa ce
yBepeTe, 4e 6aMoHeTHOTO 3aTBapdaHe BbpXYy
CBbp3BallnAa NpOBOAHUK € HAaMbJIHO 3aTBOPEHO U
3aKJIlo4YeHOo.

= CBbp3BaHe K pa3kayaHe Ha Mpexosus kaben [4].

= Cebp3BaHe Ha 3acMykBall Mapkyuy [5], BX. cbluo
rnaea

PLANEX 3acMykBalLMSaT Mapkyy rapaHTupa cbe

cneuunanHaTa 3acMykBalla Myda TpariHo dukcupaHe v no-

nobpa 3awmTa oT orbBaHe.

6.3 BkniouBaHe/usKnouBaHe

Myckoe kntou BkA./uskn. [1-5]
| = BKJ1, 0 = N3KJ1



7 Hactpoiiku

& @ NPEAYNPEXAEHUE

OnacHocT oT HapaHABaHe, TOKOB yaap

= [lpenw Bcsika paboTa BbpXy MHCTPYMeHTa BUHarK
M3KNYBaNTE LWencena oT KoHTakTa!

71 MoTop 1 eneKTpoHuMKa

Bbnrapcku

7.3 CMsHa Ha Mekus npexoaHuk [7]

EnekTpuyeckuat nHcTpyMeHT e cHabaeH c be3syeTkos EC-
TEC MoTop 3a Abnbr paboTeH XMBOT 1 eNleKTPOHMKA 33
MOLLLHOCT CbC CNefHUTe CBONCTBA:

MnaBHO 3apBU)XBaHe

EnexTpoHHO perynupaHmaT nnaBeH Nyck ce rpuxu 3a nyck
Ha enekTpuyeckaTta MalwwuHa 6e3 Tnacbum.

PerynupaHe Ha 060poTuUTe Ha BbpTeHe

ObopoTuTe Morat fa bbgaT HacTponBaHu bescTeneHHo C
perynvpawioto koneno [1-9] 8bB Bb3MOXHMA AnanasoH
(B>. rnaBa 4). Mo T031 HauMH cKopocTTa Ha WndoBaHe
Moxe Aa bbfe HanacBaHa oNTUManHo KbM obpaboTBaHums
MaTepuan.

KoHcTaHTHM 060poTH

N36paHnTe 06opoTK Ha MOTOpa ce NoALbPXKAT KOHCTAHTHM
no eNeKTpOHeH HauuH. Taka npu ynoTpeba cnopeq,
npeaHasHayeHueTo (yMepeHa cuna Ha npuTuckaHe) ce
mocTUra paBHOMepHa CKOPOCT Ha WndoBaHe.

3awmTa oT nperpsiBaHe

3a npepoTBpaTaABaHe Ha eNekTpuyeckaTa MalluHa npu
TBbPAE BUCOKA TEMMepaTypa ce orpaHuyasa
KOHCyMUpaHaTa MoLHOCT (Hanp. npu TBbpAe BUCOKO
HansraHe no Bpeme Ha paboTa). Ako TeMnepatypaTa
MPOABLIKM Aa Ce NOKaYBa, MHCTPYMEHTBT Ce U3K/oYBa.
EnBa cnen oxnaxaaHeTo Ha efekTpuyeckaTa MalluHa e
Bb3MOXHO NMOBTOPHO BK/IOYBaHE.

3awmumTa ot npetosapBaHe

Mpu 6noknpaH paboTeH NAOT MK NpeToBapeH MOTOp
enekTpMyeckaTta MalliHa ce U3KIOYBA, BX. CbLL0
rnaBa

7.2 CMsHa Ha wKypka [6]

BHUMAHME

N

OTcnabBauyo 3aabp)kaHe Ha StickFix nokputueTto
OnacHOCT oT HapaHsiBaHe NOpPaAN OTXBbpYally 4acTu

» [IpoBepagante StickFix nokputneTo Bbpxy Mekus
NPEXOLHUK W LIKYpKaTa pef0BHO 3a M3HOCBaHe.

= CMeHdANTe MEKMS NPeXofHWK/LWKypKaTa ¢ U3HOCEHO
StickFix nokputne.

A

Puck oT HapaHsiBaHe Npu NocTaBsHe Ha ABa MeKU
npexoAHUKa eauH BbpXy Apyr
OnacHOCT OT HapaHsiBaHe NopaAMu OTXBbpYally YacTu

L anIerI'IBaVITe CaMo euH MeK NMpexogHNK KbM
€J1IEKTPONHCTPYMEHTAa.

BHUMAHUE

MekuaT NpexofHUK e 3aKpeneH C 0CeM BUHTA KbM
paboTHMA naoT.

= Caarerte LWKypkaTa.

- 0 Pa3sxnabete BuHTOBeTe upe3 windoBbYHATa
rnaea unu MoHeTa (Hanp. efivH nes) 0b6paTHO Ha
YacoBHMKa.

~ O Csanere mexns npexoanuk [7-11.

- © 3cMyyeTe paboTHUS NAOT U NpU HyXaa
nouymncTeTe C YeTka.

- o [NocTaBeTe HOB MekK npexonHMK BbpXxy pa6OTHV|F|
nnoT.

6 [MocTaBeTe BCMUYKNTE OCEM BUHTA eauH cnepn apyr.
MekunaT npexonoHWK € oNTUMaJZIHO U3PaBHEH.

=}y

- o - @ 3aTerHeTe BCUYKUTE BUHTOBE Ha KPBCT No
MOCOKa Ha YaCoBHWKaA.

7.4 CMsHa Ha paboTHus nnot [8]

BHUMAHMUE

A

BnolweHa MOLLHOCT Ha USCMYKBaHE U NOBULLEHO
npaxoBo HaToOBapBaHe
OnacHocT 3a 3apaBeTo nopaau npaxose
= [lepdopauusta Ha wKypkaTta TpsibBa ga cboTBETCTBA
Ha 0TBOPWTE Ha MEKWS MPEeXOHMK.
= M3non3BaiiTe camo npenopbyaHm WKYPKKU C
nogxoasia nepdopavms.
Bbpxy Mekust npexogHuk MoraT ga 6baat 3akpensaHu
6bp30 1 NecHo nogxoaswata wkypka StickFix.

= [putucHerte wkypkata [6-1] Bbpxy Mekus
npexopHuk [6-2].

BHUMAHUE

AN

M3HoceH paboTeH nnoT, paboTHMAT NNOT ce 3aBbpTa
OnacHoOCT OT HapaHsiBaHe NOPaAyY OTXBbPYaLLy HaCcTH

= PepoBHo npoBepsiBanTe paboTHUSA NNOT 3a
M3HOCBaHe.
= [Ipu HyxpAa cMeHeTe paboTHMSA NNoOT.

PaboTHUAT NNoT e 3aKpeneH ¢ 0CeM BUHTA KbM
efekTpuyeckaTa MalluHa.

» Csanete LWKypKaTa N MeKNA NPeEXOAHUK, BX.
rnaBa n

- o PazBuiniTe BUHTOBETE ype3 nogxondila oTBepTka
06paTHO Ha YaCOBHMUKa.

~ O Buumarenno ceanete paboTHus nnot [8-1] upes
neko usTternsiHe. BHuMmaBgaiTe fa HaAMa
3aMbpCcsBaHUS B KOpyca Ha eKCLEHTpUKA.

- © Mpu Hy>[Aa n3cMyyeTe MpbCOTUATA.

- o lNocTaBeTe HoBUSA pa6OTEH nnoT Taka, 4e
OTBOpUTE B HEro Aa CbBMNafaT C BUHTOBATA pe363.

- e [NocTaBeTe BCUYKNTE OCEM BMHTA enouH cnepn aopyr.

- o - @ 3aTerHeTe BCUYKUTE BUHTOBE Ha KPBCT No
MOoCOKa Ha YaCoOBHWKa 1 npoBepeTe 34PpaBOTO
NoCTaBAHE.
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7.5 Hactpoiika Ha MoLLHOCTTa Ha 3aCMyKBaHe

PbuHaTa wnudoBayka c AbNira apbxka Moxe Aa ce
3acMyye KbM NOBBPXHOCTTA 3a WnandaHe 1 Taka aa
nossonu pabota be3 ymopa.

- HaCTpOIZKa Ha HUCKa MOLWHOCT Ha 3aCMyKBaHe.

- |_|'prO BKJIKOYETE efiekKTpnyeckaTa MallnHa u cnen
TOBa NoCTaBeTe BbpPXYy NOBbPXHOCTTA 3a Luna17|¢aHe.

= baBHo yBesmn4yeTe MOLWHOCTTA Ha 3aCMyKBaHe L0KaTo
He Ce HaCTpou oce3aeMo NpuUTncCKaHe.

i) & C nomowiTa Ha perynatopa Ha
’." 3acmyksareto [1-15] cunHaTta Ha
MOLLHOCTTa Ha 3acMyKBaHe MoXe [ ce
HacTpoiiBa cnopes NOBbPXHOCTTa 3a WnalidaHe.

ﬁ TaBaH
1 MaKCMMaJsiHa MOLLIHOCT Ha 3aCMyKBaHe

ﬂ CteHa
A MUHKMMasHa MOLLLHOCT Ha 3aCMyKBaHe

@ TB'bp,El,e BMCOKO HacTpoeHaTa MOLWHOCT Ha
3aCMyKBaHe MOXKe fa foBefe Lo NpeToBapBaHe Ha
efieKTpnyeckaTta MalluHa, 00 JI0WOo noBeneHne npu
BOAEeHe Unn 0,0 J10WOo Ka4eCTBO Ha MNOBbPXHOCTTA.

7.6 MpaxonscMyKBaHe

7.8 CBbp3BaHe Ha eNeKTpuyeckaTa MallMHa npes
Bluetooth® (camo LHS 2 225 EQI)

& NPELYNPEXAEHUE

OnacHocT 3a 3apaBeTo Nopaau npaxose

» Hukora He paboTeTe 6e3 npaxonscMykBaHe.
» Cna3sBailTe HaLMOHaNHUTE pa3nopesnbu.

» Hocerte 3awmTHa guxaTenHa macka!

EnexkTpuyeckmaT MHCTPYMEHT He pa3nosara Cbe
cobcTBeHo npaxonscMyksaHe. ETo 3awo Bbpxy
acnupaumoHHus wyuep [1-11] Tpsabea ga ce cebpxe
Festool MobunHa npaxocMykayka c AuaMeTbp Ha
M3CMyKBaLLMA Mapkyy oT 36 MM unu 27 mm (36 MM ce
npenopbyBa NopagW No-Mankus puck oT CMbBaHe 1 no-
BMCOKATa MOLLHOCT Ha M3CMyKBaHe).

BHuMaHue! BuHaru usnonssaiTte aHTUCTaTUUYEH
cMykaTteneH Mapkyu (AS). Jlek enekTpuyecku yaap Moxe
L2 LoBefe [0 KpaTbK MOMEHT Ha ynJaxa v ia Hapywu
BHMMaHWeTO, KOETO MOXe A3 NPUYMHM 3/10M0JyKa.

@ 3a pbyHaTa WwandoBayka ¢ AbAra ApbXKa BUHAru
nsnonseante Festool MobUNHM NpaxocMykayku
CTL/M 36 E AC-LHS unu PLANEX, Tb1 kaTo ca
onTMManHo obopyABaHM 3a BUCOKO KONMYECTBO
npax u pa3nonaraT C NoYMCTBaHe.

7.7 HacTpoika Ha KOHTpONIHa naMna

C byToHa 3a KoHTponHaTa namna [1-4] namnata Moxe pa
ce BKJIOYBA U U3KJTKOYBA U NMPU U3KIIYEHa efeKkTpuyecka
MawwuHa. KoHTponHaTta namna ce uskioysa npu
M3K/IYEHa efleKTpryecka MalliMHa Cnef, eaUH Yac.

YnpaBneHue Ha KOHTpoJsiHaTa naMna ypes Festool App*
(camo LHS 2 225 EQI)

KoraTo enekTponHCTpyMeHTLT e cBbp3aH ¢ Festool App
upes Bluetooth® (Bx. MnaBa 7.8), koHTposHaTa namna
MOXe Aa ce KoHPUrypupa.

* He e HannyHo 3a BcsAKa cTpaHa.

18

Csbpxxete ce ¢ Festool App*

C nomowyTa Ha Festool App enekTpuyeckaTta MallnHa
MOXe fa ce KoHdurypupa.

= HaTucHete Bluetooth® 6ytona [1-2] Bbpxy
enekTpMyeckaTa MallyHa 3a oK. 3 CeKyHAau [oKaTo
CBETOAMOAHATA MHAMKALMS He 3aN0yYHe Aa MUra B
CUHbO.

M EnekTpuyeckaTa MallMHa e roToBa 3a Bpb3ka 3a
60 cexyHau.

= Cna3BalTe ykasaHuaTa BbB Festool App, 3a fa
paspelnTe 3aliMTeHaTa Bpb3Ka.

HatucHete 6yToHa Bluetooth®, 3a ga npesknouute
Mexay pabpuyHnTe HaCTPOMKM Ha
eNleKTPONHCTPYMeHTa 1 KoHduUrypauunTe B
npunoxeHuneto Festool App.

* He e HanuuHo 3a Bcsika cTpaHa.
CBbp3BaHe ¢ MobuIHaTa NpaxocMyKa4ka

= AxTuBMpanTe aBTOMaTU4YEH PeXUM Ha MobuiHaTa
npaxocMykaydka [Bx. MHCTpyKUMATa 3a ekcrnioataumsa
Ha MobuiHaTa npaxocMykadkal.

= HaTtucHeTe egHokpaTHO ByTOHa 3a CBbp3BaHe BbpXY

MobusiHaTa npaxocMyKayka uiim Bbpxy

OMCTaHUMOHHOTO yrpaBreHune (BX. MHCTpyKLMATa 3a

ekcrnioatauus Ha MobuiHaTa npaxocMykauka/

OOMbJHUTENTHAA MOy 3a NpueMaHe).

BknoueTe enekTpuyeckaTa MallmHa.

MobunHaTta npaxocMykayka paboTu U enekTpuyeckaTa
MallKMHa e CBbp3aHa A0 PbYHOTO U3KJIKOYBAHE Ha
MobuiHaTa npaxocMykauka unu enekTpuyeckaTa
MallunHa. CBbp3BaHETO Ce pa3kaya M KoraTo apyra
eflekTpuyecka MalluHa ce cebpke npes Bluetooth® ¢
MobunHaTa npaxocMykauka.

=}y

CeetopmonHa uHpmkaums [1-3]

CBeTonuofHa 3HayeHue
MHAUKaLUuns
CeeTogvonnbT N3BbplIeHnTe KOHOUIypaLMm BbB

cBeTu B 3eneHo.  Festool Work-App ca akTuBHM, Hanp.
KOHTposnHaTa namna e buna

3aTbMHEHa.

CeTognoansT
Mura 1x B CUHbO.

EJ'IeKTpVI‘-IeCKaTa MallnHa TbpCU
cnep BKJIlo4BaHe rotoBa 3a
CBbp3BaHe MobunHa
npaxocMyKayka.

CeeTognoguTte
MUTaT B CUHbBO.

EnekTpuueckaTta MallivHa Moxe Aa
ce CBbp>e C MOOWIHO YCTPOMCTBO.

CeeTtognogbT
CBeTU B CUHBO.

EJ'IEKTpVIl-IECKaTa MallWHa e

CBbp3aHa npes Bluetooth®c
MO6UWIHO YCTPOMNCTBO MK MObUHa
npaxocMykayka.

CeTognoansT
MuUra B IMNaBo.

AKTUBEH pexuM Ha copTyepHa
aKkTyanusauus.



CeBeTtoguogHa
WHOMKaLMA

CeeToamonbT
MWUra B YepBEHO.

CeeToamoabT
CBETU B YEPBEHO.

3HayeHue

Enextpunyeckata MalwmHa e
nperpsna, LOMbAHWUTENHA
nHpopmaumsa ebB Festool Work-App
W B rnaea

Mma rpeluka B enekTpoHumKaTa,
LOMbJIHUTENHA MHPOPMaLMA BbB
Festool Work-App. Ako rpelukaTa
NPoABLIIXHK, 0bbpHeTe ce KbM
OTOpPU3MpaH CepBU3 Ha KIMEHTCKaTa
cnyxba.

8 PaboTa c enekTpMyeckaTa MallUHa

AN

NPEAYNPEXAEHUE

WmMa onacHoct oT HapaHsaBaHe

= BuHaru LOPBXTE efleKTpnyeckaTta MallnHa C ABe
pbLe 3a N0CoOYeHNTE NOBBbPXHOCTU Ha XBalllaHe, BX.

rjiaBa

- I'Ipe,u,l/l BKJIlOYBaAHe Ha eJieKTpu4yeckaTta MallunHa ce
yBepeTe, 4e BCUYKN JIOCTOBE 3a 6J'IOKVIpaHe ca
HAMbJIHO 3aTBOPEHN.

8.1 MpaBunHo abpiKaHe Ha eNleKTpUYeckKaTa

MallUHa

Bup Ha MOHTaXa

YacT Ha
pbkoxBaTkaTa +
wnndoBbYHA
rnaea

YacT Ha
pbKoxBaTkaTa + Yy
ObIKUTENHA
Tpbba +
wnndoBbYHa
rnasa

YacT Ha
pbKoxBaTKaTa +
2 YOBIDKUTENHN
TpbbuM +
wnndoBbYHA
rnaBea

8.2 WnaindaHe

lMoBBLPXHOCT 32 XBalllaHe

[pbXxTe C efHa pbka

apbxkata [1-8] / T-obpasHaTa
pbkoxBaTka [1-6], a c apyraTa pbka
TpbbaTa Ha wWnndosbYHaTa

rnasa [1-16].

[pbXTe Cc eaHa pbka

Apbxkata [1-8] / T-obpasHaTa
pbkoxBaTka [1-6], a c apyraTa pbka
yabmkuTenHaTa Tpbba [1-14].

[pwbXTe ¢ eaHa pbka

apbxkata [1-8] / T-obpasHaTa
pbkoxsaTka [1-6], a ¢ gpyraTa
yObKMTeNHaTa Tpbba cnep yacTTa
Ha pbkoxsaTtkaTa [1-1].

= BknioyeTe enekTpuyeckata MalimHa, BX. rnasa

= [locTaBeTe wWindoBbYHATA rNaBa NapanenHo Ha
NoBbPXHOCTTA 3a wnardaHe.

= 3BbplueTe ferHoCTUTe Mo WnandaHe.

Ako eNneKTpnyeckaTa MallnHa n3gage Tpu NbTu 3BYK,
Hanuue e noBpena, 3a OTCTpaHABaHe Ha rpelwkarta BX.

rfiaBa

@ 3awmTaTa oT MOBTOPEH NyCK NpeaoTBpaTsaBa
CaMOoCTOATENHO BKJIOYBAHE Clef, NpekbCBaHe Ha
HanpexeHueto (Hanp. cnvpaHe Ha Toka). Crep,
MpeKbCBaHe Ha HampeXXeHWEeTo 0THOBO BKIlOYeTe
enekTpMyeckaTa MalluHa.

Bbnrapcku

@ He nputuckaiTe TBBbpAe CUIHO efeKTpuyeckaTa
MaluuHa, 3a Ja He ce npetoBapu! Han-pobpusar
pe3ynTaT oT WwnadaHeTo ce NocTUra ypes
MPaBUJTHO HAaCTPOeHa MOLLHOCT Ha 3acMyKkBaHe be3
LOMbJIHUTENIeH HAaTUCK BbPXY efekTpuyeckaTa
MalunHa. EdekTMBHOCTTA M Ka4yecTBOTO Ha
wnndoBaHeTo 3aBMCAT CblecTBeHO oT M3bopa Ha
npaBUIIHA LLKYpKa.

8.3 Pa6oTta no TaBaHa

AN

anI npeKkbCBaHe Ha U3CMYKBaHeTO

OnacHocT oT HapaHfABaHe nopaav napgatla

eJlIieKTpunyecka MallMHa M 3aryGa Ha KOHTpoOAN

= BuHaru OPBXTe eNnekTpnyeckata MallilMHa C ABe
pbLUe 3a NOCOYeHNUTEe NOBBLPXHOCTMN Ha XBalllaHe, BX.
rnaBa

NPEAYNPEXAEHUE

3akpenBaHe Ha Kiunca 3a Mapkyu [9]

KnuncbT 3a Mapkyy npepoTtepaTtasa npu pabota no TaBaHa
BucawmTe plug it MpexxoBun kaben u 3acMykBall, Mapkyu
[a nafaTt Bbpxy pbkaTta 1 fla orpaHuyaBart cBobopaTa Ha
LBUXKEHUATA.

= l3BapeTe wencena.
- O 3akpeneTe KnAunca 3a Mapkyd BbpXy

M3CMyKBaLLUs MapKyuun n Bbpxy plug it MpexoBus
Kaben.

~ @ 3axauere knunca 3a MapKy4 OTAACHO MK OT/ASBO
Bbpxy T-obpa3HaTa pbkoxBaTka.

@ AKo KNMNCBHT 3@ Mapkyy e MOHTUPaH, TO MoXe cnej,
paboTa no TaBaHa UKW cTeHaTa fa ce oTKaya u
3akava Bbpxy T-obpasHaTa pbKkoxBaTKa.

8.4 Cnep paboraTa

YKA3AHUE

MoBpepa n 3aMbpcABaHe Ha eNekTpMyecKkaTa MallMHa

» He noctaBanTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa BbpPXY
paboTHus nnot [1-181unn T-o6pasHaTa
pbkoxBaTka [1-6] (8. cHumkaTa [10]).

» BuHarm noctaBdAnTe CTpaHUYHO MW N3MON3BanNTe
Obp>aya 3a nHctpymeHT PLANEX Bbpxy MmobunHata
acnupaumoHHa cucTeMa/npaxocMyKauka.

» Cnep npuknioyBaHe Ha paboTaTa no wnandaHe
M3KNOYBaWTe U 0CTaBSANTe efleKTpuyeckaTa MaLlmHa.

9 TexHuyecko obcny)xBaHe U noaabpIKaHe

& & NPEAYNPEXAEHUE

OnacHoCT oT HapaHsiBaHe, TOKOB yaap

= [Ipenu BcsikakBm paboTu no nopnpbXKKaTa U rpuxaTa
BUHaru U3kJio4BanTe Lierncesa oT KOHTAKTa.

» Bcuukn paboTtn no nogapbxkata U peMoHTa, KOUTO
M3MCKBAT OTBapsiHe Ha Kopnyca, TpsibBa Aa ce
M3BbPLUBAT CAMO OT OTOPU3UPAH CEPBUS.

KnueHTtcka cnyxba u peMOHTU MoraT fia ce U3BbpLUBAT
CaMo OT NMPOU3BOAMUTENS UK OT CEPBU3HU PaboTUNHMLM.
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MN3non3BaliTe caMo OPUrMHANHW pe3epBHU YacTu Ha

Festool.

Ouie nHdpopmauma: www.festool.bg/cepeus

- [pep knueHTckaTa cnyxba v Npu peMOHT BUHAru
noco4yBanTe CEpUMHUSA HOMep BbpXy TUMOBaTa
Tabenka Bbpxy 4acTTa Ha pbkoxsaTkaTa [1-1].

- KoHTponupaniTe pefoBHO Lwencena u kabena n ako Te
ca NOBpeAEeHM I'v CMeHeTe B OTOPU3NPaH CepBM3.

- He nouuncTBaiTe enekTpmyeckaTa MallnHa CbC
CrbCTEH Bb3AYX.

- 3aocurypsiBaHe Ha LMpkynauusTa Ha Bb3ayxa
BMHarn noaabp>kanTe oTBOPUTe 3a Bb3AyX 3a
oxNlaXkgaHe B Kopnyca Ha ABuratens cBoboaHn u
4nCTHU.

- PepoBHo uscMmykBante paboTHUs nnoT.

- Bcuukn yactv Ha MawwuHaTa, ocobeHo eneMeHTUTe 3a
ynpaBfieHWe 1 0TBOpUTe Ha Kopnyca, Tpsibea aa ce
noALbp>KaT YNCTU M Aa Ce NOYMCTBAT PeAOBHO C
yeTka.

9.1 Cnupauka Ha nsioTa

CnmpaqKaTa Ha rnJjoTa onuvpa B pa6OTHI/I9 naoT n
npenoTBpaTdBa HEKOHTPONMPYEMOTO BbpTEHE Ha NoTa.
‘-Ipe3 M3MN0A3BaHUTE METAJTHU LLI,I/I(I)TOBe cnnpaykaTa Ha
njaoTa No4YTHN He Ce N3HOCBA.

[Mpn HaManeHo cnNMpayHo fencTBMEe MbPBO NpoOBeEpeTE
paboTHUSA NNOT 3a U3HOCBaHe W NPW HYy>XJa ro CMeHeTe,
BX. rnasa 7.4.

Ako CrnnpaykaTa Ha nJjoTa e noBpeneHa, 14 TpﬂﬁBa ha ce
CMEeHWN OT OTOpPM3NPpaH CepBU3 HA KIIMEHTCKaTa C)'Iy>K68.

10 MpuHapneXXHocTn

M3non3BaiiTe caMo OpUrMHANHU UHCTPYMEHTH 3a
BrpakgaHe U opuruHanHm akcecoapu Ha Festool. [pu
ynotpeba Ha HUCKOKaYeCTBEHM NPUCTABKM 1
NpUHaANEeXHOCTN Ha APYrY NPON3BOLMUTENIN MOXKe a ce
CTUrHe A0 noBulleHa onacHOCT OT HapaHABaHe U
HenpasuiHa poTaund, KOATO Aa BJIOWKM Ka4eCTBOTO Ha
paboTHUTe pe3ynTaTv 1 Aa NOBULUM M3HOCBAHETO Ha
eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

KaTtanoxHute HOMepa Ha NPUHaJNEeXHOCTUTE U
MHCTPYMEHTUTE L e HaMepuTe Ha www.festool.bg.

1 OkonHa cpepa

B yacTTa Ha pvkoxsaTkaTa [1-1] nMa nutneBo-ioHHa
byToHHa baTepusa 3ag Bluetooth® 6ytoHa [1-2] (camo
LHS 2 225 EQI).

Mpeaun n3xebpnsaHeTo

CaMo oT kBanudwuunpaH ekcnept: OTcTpaHeTe oT
MalunHaTa nMTneBo-MoHHaTa byToHHa batepua! 3a uenta
pasBUITE YacTUTE Ha Kopryca 1 U3BageTe TUTUEBO-
MoHHaTa byToHHa baTepus.

He usxsbpnsaiTe ypeaa B goMakKMHcKus 6oknyk!

NHCTpYyMeHTH, NpUHaANexXHOCTU U KOHCYMaTUBM

TpabBa fa 6baaT pasfenHo U3XBbPSHU C MUCHI
3a okoniHaTa cpefa. CnasBavTe BaNMAHWUTE HaLWOHAHM
pa3nopepnbu.

13 OTcTpaHsABaHe Ha HEU3MPABHOCTH

Mpenyn U3xBbpasHe namMnuTe, KOUTO MoraT Aa ce
n3Baxgat be3 paspyluaBaHe oT cTapus ypen, TpsbBa fa ce
OTLENAT 0T ypeaa.

CbrnacHo EC nupektuBuTe 3a eNekTpuyeckn u
eN1IeKTPOHHM CTapu ypeau 1 3a baTepum n akyMynaTopu u
MpuiaraHeTo UM B HaLLMOHAHOTO NpaBo, AedeKTHUTE UK
n3xabeHun enekTpoypenm, batepun n akymynatopu Tpabea
[a ce cbbupaT pa3feniHo 1 fa ce oTBeXAaT 3a
peunKNMpaHe C MUCHLJ 3@ OKOJIHATa cpeja.

NHudopMaung 3a nyHkToBeTe 3a cbbupaHe u NpaBUIIHO
M3XBbpAHe MoXeTe fa BuanTe Ha www.festool.com/
environment .

MHdopmaums 3a REACH: www.festool.bg/reach
U3nonsBaHuTe unu pepeKTHU aKyMynaTopHu 6atepumn
TpsibBa fa ce BpbLLAT B NYHKTOBETe 3a CbbupaHe camo
paspeneHu n obesonaceHu cpelly 3akbcsBaHe (Hanp.
upes M3onMpaHe Ha nosocuTe ¢ nsonunpbana) (ga ce
crnassaT BaJIMaHUTE npeanucaxmns).

Taka Te buBaT roToBM 3a OTBEXaHE 3a peLuKInpaHe.

12 06wmM yKkasaHus

12.1 EC peknapauus 3a CbOTBeTCTBME

EC AeKnapaundaTa 3a CbOTBETCTBME Ce CbAbp>Ka B
MHCTPYKLMNTE 3a eKcrnyioaTauma Ha 6bﬂrapCKVI e3ukK.

12.2 WHdopmMaums 3a 3al4UTa HA fAHHUTE

E)'IeKTpI/I‘-IeCKVI‘r'lT MHCTPYMEHT CbAbp>Ka 4un 3a
dBTOMATUYHO 3aNnamMeTdBaHe Ha MAalWWMHHN U paGOTHVI
AaHHW. 3anaMeTeHnTe OAHHW He CbAbp>XaT AUPEKTHU
npenpaTkn KbM KOHKpPeTHW nua.

ﬂ,aHHVITe MOraT fa ce npo4ymTaT CbC cneunanHu ypegn
6e3KOHTaKTHO K ce n3nonsear oT Festool n3knYMTENHO U
CaMo0 3a gnarHoCTmkKa Ha rpelwkn, peMoHTHN ,D,eVIHOCTVI n
ypeXgaHe Ha rapaHUMOHHK NCKOBE, KakKTo U 3a
no,u,o6p9|BaHe Ha Ka4yecCTBOTO, pecrn. 40oyCbBbpLUEHCTBaHE
Ha enekTpun4eckna MHCTPYMEHT. l/I3nV|3a|.|.|,a N3BBH TE3U
paMKn yn0Tpe6a Ha aHHWTEe He Ce N3BbpLUBa, OCBEH akKo
HAMa U3PUYHO pa3pelleHne oT KJIneHTa.

12.3 WUudpopmauus 3a Bluetooth® (camo
LHS 2 225 EQI)

Korato ypeanbT e cBbp3aH upes Bluetooth® ¢ Festool App
M 3aliMTeHaTa Bpb3Ka e pa3peLleHa, 0T TO3X MOMEHT
HaTaTbK Ype4bT ce CBbp3Ba aBToMaTu4HoO ¢ Festool App.
YpenbT cnep, ToBa peLOBHO Lle M3npalya ctaTtycHa
nHdpopmaums (MU, paboTHo cbeTosiHMe 1 Ap.) npes
Bluetooth®.

CnosecHata Mapka Bluetooth® v noraTa ca peructpupaHm
mMapku Ha Bluetooth SIG, Inc. n ce usnonssat ot TTS
Tooltechnic Systems AG & Co. KG n cboTBeTHO oT Festool
Mo JINLEH3.

12.4 WHdopmMauusa 3a NULEH3N

NHdopMaumsa 3a nULLEeH3NTE C 0TBOPEH KOf, U3M0N3BaHN B
npopykTa, Moxe Aa bvae HamepeHa B Festool App* nog
UHdopmMmaums > JinLeH3un c 0OTBOPEH Kof 3a MaLUMHM.

* He e HannyHo 3a BCcsika cTpaHa.

OnucaHuTe B TabnuuaTta CBETOAMOAHM CUTHANN U TpelkuTe B KoMBuHaumsa ¢ Bluetooth® cbpssaHe nnn Festool Work-

App BBb3HUMKBAT camo npu LHS 2 225 EQI.
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Mpobnem

EnexTpuyeckaTta MalmHa
paboTh HecnoKomHo /
TPYAHO Ha NOBBLPXHOCTTA.

EnektpuyeckaTta MalunHa

He Ce 3aAbp>Xa 3a TaBaHa.

[pekaneHo cuiHO
CHeMaHe Ha

obpaboTBaHus MaTepuan.

He onTMManHo kayecTBo
Ha MOBBPXHOCTTA.

Bpa3gu ot wnndosaHeTo
BbPXY MOBBbPXHOCTTA.

N3cMykBaHeTo €
HeLoCTaTbyHO BbPXY

enekTpnyeckaTta MallnHa.

Bb3MOXKHU NpUYUHKU

LlencTBneTo Ha 3acMyKkBaHe e
rpeLlHO HacTpPOeHo.

MeKuAT NpexofHUK e NoBpeseH
unun nedopmupaH.

ObopoTuTe Ha BbpTeHe ca
rPeLIHO HacTPOEeHM.

[encTBMeTo Ha 3acMykBaHe e
FPeLIHO HaCTPOEHO.

MHoro rpyba 3bpHMUCTOCT Ha
LwKypKaTa.

M3CMYKBaHeTO € HeOoCTaTb4HO.

[encTBneTo Ha 3acMykBaHe Ha
enekTpuMyeckaTa MallnHa e
TBbpPAE CUIIHO.

MHoro rpyba 3bpHMUCTOCT Ha
LKypKaTa.

ObopoTuTe Ha BbpTeHE Ha
enekTpmyeckaTa MalumMHa ca
TBbPAE BUCOKMU.

LLInaknosb4yeH MaTepuan c
ronsiMa yacT 3anbiAHUTEN, MeK
KWT.

HenpaBunHa 3bpHUCTOCT Ha
LIKypKaTa.

He ca cnasexn BpeMeHaTa 3a
MN3CbXBaHe Ha WNakKjioBb4YHUA
MaTepuail.

[encTBMeTo Ha 3acMykBaHe e
FPeLIHO HAaCTPOEHO BbPXY
enekTpmyeckaTta MalluHa.

LLInaknoBbYeH maTtepuan c
roigMa 4act 3anbJIHUTEN, MEK
KWUT.

CkoceHo nocTaBsiHe Ha paboTHUA
N0T BbpXy NOBbLPXHOCTTA.

CnupaykaTta Ha nnoTa e
M3HOCeHa.

OTBOpVITe Ha MeKuda npexogHunkK
nnn Ha paGOTHVIFl njoT ca
3anyLweHn.

["pewHa wkypka.

MepdopauymnaTta Ha WKypkaTa He
CbOTBETCTBA C OTBOPUTE BLPXY
MeKUs MPexoLHUK.

Bwnrapcku

HauuH Ha oTcTpaHsiBaHe
A,El,aI'ITVIpaVITe MOLHOCTTA Ha 3aCMyKBaHe A0

O0TCTpaHsBaHe Ha NpuM4YMHaTa, BX. rnasa 7.5.

CMeHeTe MeKkMsa NpexoHuK, BX. rnasa 7.3.
YBenuuete obopoTuTe Ha BbpTEHE.

YBenuyeTe feNCTBMETO HA 3aCMyKBaHe, BX. rnasa 7.5.
N3bepeTe dumHa 3bpHUCTOCT, Hanp. P240, P320.

B>xx. mepkuTe B peposeTe “[lencTBueTo Ha

M3CMYKBaHE ... € HeA0CTaTbyHO."

PenyumpaliTe MOLLHOCTTa Ha 3aCMyKBaHe [0
OTCTpaHsiBaHe Ha NpWYmMHaTa, BX. rnasa 7.5.

N3bepeTe dumHa 3bpHMCTOCT, Hanp. P240, P320.

Penyuupaiite obopoTuTe Ha BbpTeHe, BX. rnasa 7.1.

Penyuupaiite 0bopoTuTe Ha BbpTeHe, BX. rnasa 7.1.

N3bepeTe dumHa 3bpHKCTOCT, Hanp. P240, P320.

CnasBaiTe TexHU4YecknTe benexkn n NpenopbKU Ha
Npou3BoOAUTENS.

ApanTupariTe MOWHOCTTa Ha 3aCMyKBaHe [0
0TCTpaHABaHe Ha Npu4yMHaTa, BX. rmaea 7.5.

N3bepeTe dumHa 3bpHUCTOCT, Hanp. P240, P320.

MocTaBeTe pa6OTHVIF| niaoT napanejyiHo Ha
MOBBPXHOCTTA.

OcurypeTe cMsiHa Ha cnivpaykaTa Ha njoTa oT
OTOpU3MpaH CepBU3 Ha KIMeHTCKaTa ciyxba.

V|3CMyl-|ETe MeKna npexonHuk, pa6OTHI/IF| nnoT un
M3CMYKBaTeJIHUTE KaHaJln.

N3non3galTe camo opurmHanHa Festool wkypka c

nonxopsawa nepdopauus.
MocTaBeTe NMpaBWHO LIKypKaTa, BX. rnasa 7.2.
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Bwnrapcku

Mpobnem

M3CMYKBaHETO Ha
MobunHata acnmpaunoHHa
CncteMa e HejOCTaTb4HO.

ObopoTuTe Ha BbpTeHE
crnapaT 3HauMTesHo,
enekTpuMyeckaTa MalnHa
ce U3KJYBa, U3haBa Tpu
NbTU 3BYK M CBETOAMOLBT
MUra B YepBEHO.

EnektpuyeckaTta MalimHa
CTapTvpa HeCNOKOMHO
cnep BKIOYBaHe,
eBEHTyaJIHO Ce U3KJoYBa
M M3paBa TpY NbTU 3BYK.

Enektpunyecka MawuHa
6e3 dyHkuna. EBeHTyanHo
enekTpmyeckaTa MalnHa
n3naBa TPU MbTU 3BYK U
CBETOAMOLbT CBETU B
YyepBeHo.

CseTogMoObT MUra B
JINNaBo U

Bluetooth® byHKUMNTE Ha
enekTpmyeckaTa MalnHa
He ca HaNUYHM.

KOHTpOJ'IHaTa naMria He ce
BKJZIlOYBa MNMpun CTapTnpaHe
Ha enekTpun4yeckara
MalluHa n ceeToomoabT
MO>Xe Oa CBeTU 3eJieHO.
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Bb3MOXXHU NPUYUHK

OcHoBHUAT dunTbp Ha CTL/
M 36 E AC-LHS nnn -PLANEX e
3anyleH / bnokupaH.

®unTbpHaTa Topba e MoHTUpaHa
HempaBWIIHO.

MNocTaBeH dunTbPEH vyBan
BMecTo ¢unTbpHa Topba.

TBbple HUCKA MOLLHOCT Ha
N3CMyKBaHe HaCTpoeHa BbpXy
CTL/M 36 E AC-LHS nnu
-PLANEX.

CMyKaTefIHUST Mapkyy e 3anyLueH
WU U3BUT.

®unTbpHaTa Topba e NbiHa.

EnektpuyeckaTta MalimHa
BKJIOYBA 3aliMTaTa oT
nperpsiBaHe.

MbpBo nocTaBeTe
efekTpMyeckaTa MalluHa BbpXy
NOBbPXHOCTTA 3a WnandaHe n
cnef ToBa g BKJloYeTE.

3aLLI,VITaTa OT NOBTOpPEH nyckK e
aKTUBUpaHa.

Plug it MmpexoBuaT kaben He e
NpaBWJIHO CBBP3aH.

3almnTa oT NpeToBapBaHe

Opyrv nprnynum

CodTyepHa akTyanusauus e
npeKkbCcHaTa UK e HeycneLlHa.

®yHKuMATa 32 aBTOMATUYeEH
CTapT Ha KOHTpPONHaTa naMna BbB
Festool Work-App e
feakTuBMpaHa.

KoHTponHaTa namna e gedekTHa.

HauuH Ha oTcTpaHsiBaHe

MNouncTBalnTe peloBHO OCHOBHUSA GUATHLP:

- W3nonsBante pyHKLMATa 33 NOYMCTBAHE Ha
MobuiHaTa acnupaumnoHHa cucTema, BX.
WHCTPYKLUMATa 3@ eKcnnoaTaums Ha MmobunHaTta
acnupaumnoHHa cucTeMa.

- TlouncreTte MexaHuuHo (M3cMyuyeTe) oCHOBHUS
bunTHP.

- [lpoBepeTte ocHoBHUSA GUNTLP 3a NoBpena U
3appbcTBaHe. [ocTaBsitTe pefoOBHO HOB OCHOBEH
bunTHP.

LllaHuoBaHWTe oTBOpM Ha dunTbpHaTa Topba Tpabea
na bbaaT BbTpe B KoslekTopa.

PaboTeTe camo ¢ dpunTbpHaTa TOpba.

HacTponTe cunaTta Ha n3cMykBaHe Ha no-rosisMa
CTOMHOCT.

OTCTpaHETe 3a4PbCTBAHETO U NMperbBaHeTo.

CmeHeTe dunTbpHaTa Topba.

M3knoveTe enekTpmyeckaTa MalunHa 1 9 ocTaBeTe fa
ce oxnagu. BknoyeTe 0THOBO U cfiel ToBa ocTaBeTe Aa
ce oxnagM Ha npaseH xog. Cnep ToBa:

- PepyumpaiiTe MoLHOCTTa Ha 3aCMyKBaHe Ao
OTCTpaHsBaHe Ha Npu4yuHaTa.

- YnpaxHsiBaiTe No-Manbk KOHTAKTEH HAaTUCK.

- WsknioyeTe v noyncTeTe 0TBOPUTE B KOpMyca.

BknioueTe enekTpuyeckaTa MallMHa Npeau nocTaBsHe
BBbPXY NOBbPXHOCTTA.

|_|p8K'bCBaHe Ha HanpexeHneTo Hanp. nopaan cnupaxHe
Ha TOKa UIn nsterndHe Ha wencesia ot KOHTaKTa.
N3kntoueTe n MOBTOPHO BKJIKOYETE eJieKTpnuyeckaTa
MallKnHa.

[NpoBepeTe nanu barioHeTHOTO 3aTBapsaHe BbpXy plug it
MpexxoBus kaben e HaMbAHO 3aTBOPEHO W 3aKJHOYEHO.

YnpaxHsiBanTe no-Manbk HATUCK BbPXY
enekTpuyeckaTa MallunHa, oceoboneTe bnokupaHeTo Ha
paboTHWA NAOT UK pelyLMpanTe MOLLHOCTTA Ha
3acMyKBaHe.

[MpoyeTeTe cbCTOAHMETO Ha MalmHaTa ¢ Festool Work-
App (Bx. rnaBa 7.8) v cnepBanTe npenopbkute Ha
NpUNOXEeHMETO.

PectapTtupanTe codTyepHaTa akTyanusauus ¢ Festool
Work-App.

CMmeHeTe Ha dabpunyHuTe HacTponkK, BX. rnasa 7.8
unu Bx. Festool Work-App.

OcurypeTe cMsHa Ha KOHTpOJIHaTa namna ot
OTOPW3MpPaH CepBU3 Ha KIMeHTCcKaTa ciyxba.



Roméana

Mpu Bb3HMKBaHe Ha Apyru npobnemu, ocBeH cnoMeHaTUTe TyK, CBbpXKeTe ce CbC cepBM3HaTa paboTmunHuua Ha Festool
WAN CbC CNelnanu3npaHmns Tbproeel, BX. rnasa
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Avertisment privind un pericol general

Avertizare contra electrocutarii

Cititi manualul de utilizare si instructiunile
privind siguranta.

Purtati casti antifonice.

Purtati o masca de protectie respiratorie.

Purtati ochelari de protectie.

Trageti fisa de retea

Racordarea cablului de alimentare electrica

Debitarea cu cablul de alimentare electrica
racordat

PRECAUTIE Nu priviti in fasciculul de lumina!

Nu eliminati aparatul impreuna cu deseurile
menajere.

OG> tNPO@@@®IDD

Clasa de siguranta Il

N
m

= ¥

marcaj de conformitate CE

Aparatul contine un chip pentru stocarea
datelor. Consultati capitolul

Recomandare, observatie

2 Instructiuni privind siguranta

2.1 Instructiuni generale privind siguranta in cazul
utilizarii sculelor electrice

AVERTISMENT! Respectati toate instructiunile

privind siguranta, indicatiile, imaginile si datele
tehnice cu care este prevazuta aceasta scula electrica.
Nerespectarea instructiunilor urmatoare se poate solda
cu electrocutari, incendii si/sau raniri grave.
Pastrati toate instructiunile privind siguranta si
instructiunile in vederea consultarii ulterioare.
Notiunea de ,sculd electricd” utilizatd in cadrul
instructiunilor privind siguranta se refera la sculele
electrice actionate electric (cu cablu de retea) sau la
sculele electrice cu acumulatori (f4r3 cablu de retea).

1 SIGURANTA LA LOCUL DE MUNCA

a. Zonade lucru trebuie sa fie mentinuta curata si
bine iluminata. Dezordinea sau iluminarea
necorespunzatoare a zonei de lucru poate duce la
producerea de accidente.

b. Nu lucrati cu scula electrica in medii cu pericol de
explozie, in care se afla lichide, gaze sau praf.
Sculele electrice genereazd scantei care pot aprinde
praful sau aburii.

c. Tineti la distanta copiii si celelalte persoane pe
parcursul utilizarii sculei electrice. in cazul
distragerii atentiei, puteti pierde controlul asupra
sculei electrice.

2 SECURITATEA ELECTRICA

a. Fisade racord a sculei electrice trebuie sa se
potriveasca cu priza de alimentare electrica. Fisa
nu poate fi modificata in niciun fel. Nu utilizati fise
adaptoare impreuna cu scule electrice protejate
prin legare la pamant. Fisele nemodificate si prizele
de alimentare electrica corespunzatoare reduc
riscul de electrocutare.

b. Evitati contactul corporal cu suprafetele legate la
pamant, precum tevile, sistemele de incalzire,
plitele si frigiderele. Exista un risc ridicat de
electrocutare atunci cand corpul uman este legat la
pamant.

c. Feriti sculele electrice de ploaie si umezeala.
Patrunderea apei intr-o sculd electrica creste riscul
de electrocutare.

d. Nu folositi conductorul de legatura in alte scopuri,
cum ar fi transportarea sculei electrice,
suspendarea acesteia sau pentru a trage fisa din
priza de alimentare. Tineti conductorul de legatura
la distanta de sursele de caldura, ulei, muchii
ascutite sau piesele mobile. Cablurile de conectare
deteriorate sau infasurate cresc riscul unei
electrocutari.

e. Daca lucrati cu o scula electrica in aer liber,
utilizati numai un conductor prelungitor avizat si
pentru exterior. Utilizarea unui conductor
prelungitor avizat pentru exterior reduce riscul de
electrocutare.
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Roméana

f.

Daca punerea in functionare a sculei electrice intr-
un mediu cu umiditate este inevitabila, utilizati un
intrerupator de protectie impotriva curentilor
vagabonzi. Utilizarea unui intrerupator de protectie
impotriva curentilor vagabonzi reduce riscul de
electrocutare.

3 SIGURANTA PERSOANELOR

a.

Actionati cu atentie, concentrati-va la ceea ce faceti
si lucrati rational atunci cand manevrati o scula
electrica. Nu folositi scula electrica daca sunteti
obosit sau va aflati sub influenta drogurilor,
alcoolului sau medicamentelor. Un moment de
neatentie in timpul utilizarii sculei electrice se poate
solda cu raniri grave.

Purtati intotdeauna echipament personal de
protectie si ochelari de protectie. Prin purtarea
echipamentului personal de protectie, precum
masca anti-praf, incaltamintea de siguranta
antiderapanta, casca de protectie sau casti
antifonice, in functie de tipul si aplicatia sculei
electrice, se reduce riscul de electrocutare.

Evitati punerea involuntara in functiune a sculei.
Asigurati-va ca scula electrica este oprita inainte
de a o racorda la sursa de alimentare electrica
si/sau la acumulator, precum si inainte de a o ridica
sau transporta. Dac3, in timpul transportarii sculei
electrice, tineti degetul apasat pe comutatorul
acesteia sau daca scula electrica este pornitd cand il
conectati la sursa de alimentare electrica, se pot
produce accidente.

Scoateti instrumentele de reglare sau cheile fixe
Tnainte de conectarea sculei electrice. Prezenta
unui accesoriul de lucru sau a unei chei in zona
sculei electrice a aparatului poate duce la raniri.
Evitati pozitiile nefiresti ale corpului. Asigurati o
pozitie fixa si mentineti-va intotdeauna echilibrul.
Astfel, puteti controla mai bine scula electrica in
situatii imprevizibile.

Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati
imbracaminte larga sau bijuterii. Tineti parul si
imbracamintea departe de piesele aflate in
miscare. imbracamintea larg3, bijuteriile sau parul
lung pot fi agatate de piesele aflate in miscare.

Daca se pot monta sisteme de aspirare si de
captare a prafului, acestea trebuie racordate si
utilizate in mod corect. Utilizarea unui sistem de
aspirare a prafului poate reduce pericolele implicate
de prezenta prafului in mediul de lucru.

Nu considerati ca sunteti in deplina siguranta si nu
incalcati regulile de securitate pentru sculele
electrice, chiar daca sunteti familiarizat cu scula
electrica in urma utilizarii indelungate a acesteia.
Manevrarea neglijenta chiar si pentru o fractiune de
secunda poate duce la raniri grave.

4 UTILIZAREA S| MANIPULAREA SCULEI ELECTRICE

a.
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Nu suprasolicitati scula electrica. Utilizati numai
scule electrice adecvate pentru lucrarea
dumneavoastra. Prin utilizarea unor scule electrice
corespunzatoare veti lucra mai bine si mai sigurin
domeniul de putere indicat.

Nu folositi nicio scula electrica al carei comutator
este defect. O scula electrica care nu se mai poate

conecta sau deconecta este periculoasa si trebuie
reparata.

Scoateti fisa din priza si/sau scoateti acumulatorul
detasabil inainte de a efectua reglaje ale sculei
electrice, de a inlocui componentele inserabile ale
acesteia sau de a o aduce n stare de repaus. Prin
aceasta masura de precautie se evita pornirea
involuntara a sculei electrice.

Nu lasati sculele electrice la indemana copiilor. Nu
permiteti utilizarea sculei electrice de catre
persoane care nu sunt familiarizate cu aceasta sau
care nu au citit instructiunile. Sculele electrice sunt
periculoase atunci cand sunt folosite de persoane
fara experienta.

ingriji;i cu rigurozitate sculele electrice si
dispozitivele de lucru. Verificati daca piesele aflate
in miscare functioneaza optim si daca nu se
blocheaza, daca componentele sunt rupte sau
deteriorate si daca impiedica functionarea
corespunzatoare a sculei electrice. Dispuneti
repararea pieselor deteriorate fnainte de utilizarea
sculei electrice. Multe dintre accidentele care au loc
se datoreaza sculelor electrice intretinute
necorespunzator.

Mentineti ascutite si curate accesoriile aschietoare.
Accesoriile aschietoare cu muchii taietoare ascutite
se intepenesc mai putin si sunt mai usor de ghidat.
Utilizati scula electrica, dispozitivul inserabil,
dispozitivele de lucru etc. conform acestor
instructiuni. Luati in considerare conditiile de lucru
si activitatea care trebuie efectuata. Folosirea
sculelor electrice pentru alte aplicatii de lucru decat
cele prevazute poate duce la situatii periculoase.
Manerele trebuie sa fie mentinute uscate si curate,
fara urme de ulei sau unsoare. Manerele cu
suprafete alunecoase nu permit operarea si
controlul in sigurantd al sculei electrice Tn situatii
neprevazute.

5 SERVICE

a.

b.

2.2

Scula electrica trebuie sa fie reparata numai de
catre personal de specialitate calificat si trebuie
utilizata numai cu piese de schimb originale. Numai
astfel poate fi garantata mentinerea sigurantei
sculei electrice.

in cadrul lucrarilor de reparatie si intretinere
trebuie utilizate numai piese originale. Utilizarea de
accesorii sau piese de schimb necorespunzatoare se
poate solda cu electrocutari sau raniri.

Instructiuni privind siguranta specifice masinii

Aceasta scula electrica trebuie utilizata ca slefuitor
cu material abraziv. Cititi toate instructiunile
privind siguranta, instructiunile, reprezentarile si
datele pe care le primiti impreuna cu aparatul.
Daca nu tineti cont de toate instructiunile urmatoare,
se pot produce electrocutdri, incendii si/ sau
vatamari grave.

Nu utilizati dispozitive de lucru si accesorii care nu
au fost prevazute si recomandate de producator
special pentru aceasta scula electrica. Simplul fapt
ca puteti fixa accesoriul pe scula dumneavoastra
electricd nu garanteaza utilizarea in siguranta.



Diametrul exterior si grosimea accesoriului trebuie
sa corespunda cu dimensiunilor sculei
dumneavoastra electrice. Accesoriile cu dimensiuni
necorespunzatoare nu pot fi ecranate sau controlate
suficient.

Nu utilizati accesorii deteriorate. inainte de fiecare
utilizare a accesoriilor, verificati materialul abraziv
pentru a depista eventualele indentatii si fisuri,
precum si talpa de slefuit pentru a depista
eventualele fisuri, semne de uzura sau uzura
puternica. Daca scula electrica sau accesoriul cade,
verificati daca s-au produs deteriorari sau utilizati
un accesoriu nedeteriorat.

Purtati echipamentul personal de protectie. in
functie de aplicatia de lucru, utilizati o viziera
completa pentru ochi si fata, o viziera pentru ochi
sau ochelari de protectie. Daca este necesar,
purtati masca anti-praf, casti antifonice, manusi de
protectie sau sort special pentru a evita contactul
cu particulele mici de material rezultate in urma
slefuirii. Ochii trebuie protejati impotriva contactului
cu corpurile straine proiectate cu viteza in cadrul
diverselor aplicatii de lucru. Masca anti-praf sau
masca de protectie respiratorie trebuie sa filtreze in
mod eficient praful rezultat pe parcursul aplicatiei
de lucru. Daca sunteti expus timp indelungat unui
zgomot puternic, puteti suferi pierderea auzului.

Nu permiteti accesul altor persoane in interiorul
spatiului de siguranta al zonei dumneavoastra de
lucru. Toate persoanele care patrund in zona de
lucru trebuie sa poarte echipament personal de
protectie. Fragmente ale piesei sau ale accesoriilor
rupte pot fi aruncate si in afara zonei directe de
lucru, putand cauza raniri.

Tineti scula electrica de suprafetele izolate de
prindere astfel incat suprafata de slefuit sa poata
intra in contact cu conductorul de legatura. Un
conductor deteriorat aflat sub tensiune poate pune
sub tensiune piesele metalice ale aparatului si
provoca electrocutarea.

Tineti cablul de retea la distanta de accesoriile
aflate in rotatie. Dac3 pierdeti controlul asupra
aparatului, cablul de retea poate fi taiat sau prins, iar
mana sau bratul dumneavoastra poate intrain
contact cu accesoriul aflat in rotatie.

Nu lasati niciodata scula electrica din mana inainte
ca accesoriul sa se fi oprit complet. Accesoriul aflat
in rotatie poate intra in contact cu suprafata de
asezare si astfel puteti pierde controlul asupra
sculei electrice.

Nu lasati scula electrica in functiune in timp ce o
transportati. in urma contactului accidental cu
accesoriul aflat in rotatie, imbracamintea
dumneavoastra poate fi prinsa si accesoriul poate
patrunde Tn corp.

Curatati periodic fantele de ventilare ale sculei
dumneavoastra electrice. Suflanta motorului atrage
pulberile in interiorul carcasei, iar o acumulare
mare de pulberi metalice poate genera pericole
electrice.

Nu utilizati accesorii care necesita agenti de racire
lichizi. Utilizarea apei sau altor agenti de racire
lichizi poate provoca o electrocutare.

2.3
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Alte instructiuni privind siguranta

in timpul lucrarilor pot rezulta pulberi nocive/
toxice (de exemplu, strat de acoperire cu continut
de plumb si cateva esente de lemn). Atingerea sau
inhalarea acestor pulberi poate comporta pericole
pentru operator sau pentru persoanele aflate Tn
apropiere. Respectati normele de securitate de la
nivel national. Racordati scula electrica la un
dispozitiv de aspirare corespunzator.

Pentru protectia sanatatii dumneavoastra, purtati o
masca de protectie respiratorie in cazul producerii
unor cantitati mari de praf si al aspirarii
insuficiente. Asigurati o ventilatie suficienta a
spatiilor inchise.

Utilizati un intrerupator de protectie impotriva
curentilor vagabonzi (FI-) sau un transformator de
separare daca utilizarea sculei electrice intr-un
mediu cu umiditate este inevitabila. intrerupatorul
de protectie impotriva curentilor vagabonzi (FI-) /
transformatorul de separare va protejeaza in cazul
electrocutdrii care poate pune viata n pericol.

in timpul lucrarilor de slefuire rezult pulberi
explozive sau extrem de inflamabile; de aceea este
absolut necesar sa respectati cu strictete
instructiunile de prelucrare ale producatorului
materialelor de prelucrat.

Atentie pericol de incendiu! Evitati supraincalzirea
materialului de slefuit si a slefuitorului. inaintea
pauzelor de lucru goliti intotdeauna recipientul de
colectare a prafului. in conditii nefavorabile, cum ar
fi generarea de scantei, praful din sacul de filtrare,
respectiv filtrul aspiratorului mobil, se poate aprinde
in timpul slefuirii. Un pericol deosebit exista atunci
cand praful din slefuire este amestecat cu resturi de
vopsea, de poliuretan sau alte substante chimice iar
materialul de slefuit este fierbinte dupa efectuarea
unor lucrari indelungate.

Prelucrarea metalelor si materialelor de lucru care
contin azbest este interzisa. in timpul prelucrarii,
metalele pot genera scantei in sacul de colectare a
prafului. Acest lucru sporeste pericolul de incendiu.
Cand lucrati, tineti ferm cu ambele maini scula
electrica si asigurati o pozitie sigura. Scula
electricd poate ghidata in siguranta daca este tinuta
cu ambele maini, consultati capitolul

Avertisment privind radiatiile luminoase

periculoase. Nu priviti un timp mai indelungat spre
fasciculul de lumina. Nu orientati fasciculul de
lumina spre alte persoane sau spre animale.
Radiatia in spectrul optic poate afecta vederea.

Este permisa numai utilizarea talpilor de slefuit
originale Festool. Talpile de la alte marci se pot

rupe.
((e): =2 (o)

Schimbarea sursei de
lumind implementate Tn acest aparat este permisa
exclusiv producatorului sau unui atelier al serviciului
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de asistenta pentru clienti. Astfel va asigurati ca
siguranta aparatului este mentinuta.

2.4 Valorile de emisie

Valorile tipice determinate conform EN 62841 sunt:

LHS 2225 EQI / LHS 2 225 EQ

Nivelul presiunii acustice Lps = 73 dB(A)
Nivelul puterii acustice Lwa = 81 dBI(A)
Factorul de insecuritate K=3dB

&@ PRECAUTIE

Emisiile de zgomot produse in timpul lucrului cu
scula electrica pot duce la afectarea auzului.

= Utilizati casti antifonice.

Valoarea emisiei de vibratii a,, (suma vectoriala pe trei
directii) si factorul de insecuritate K determinat
corespunzator EN 62841:

LHS 2225 EQI / LHS 2 225 EQ ap < 2,5 m/s?

K=15m/s?

Valorile de emisie mentionate (vibratii, zgomot)

- sunt destinate compararii masinilor,

- pot fi folosite si pentru o estimare preliminara a
expunerii la vibratii si zgomot pe parcursul utilizarii,

- reprezinta modalitatile principale de utilizare a
sculei electrice.

& PRECAUTIE

Valorile de emisie ar putea sa difere fata de valorile

indicate. Acest lucru depinde de modul de utilizare a

sculei si de tipul piesei.

» Evaluati sarcina reala pe parcursul intregului ciclu
de operare.

= In functie de sarcina real, stabiliti m3suri de
siguranta adecvate.

3 Utilizarea conforma cu scopul prevazut

Conform destinatiei de utilizare, slefuitorul cu brat
telescopic este prevazut pentru slefuirea peretilor din
zidarie uscata spacluiti, a plafoanelor si peretilor
interiori, precum si pentru indepartarea resturilor de
tapet si a straturilor de vopsea din spatiile interioare.

Pot fi utilizate maximum doua tije prelungitoare.

Slefuitorul cu brat telescopic nu este conceput pentru
slefuirea in medii umede si pentru efectuarea de lucrari
cu aplicare de ulei si solutii de polisare.

Acesta nu este conceput pentru functionarea continua in
regim industrial.

Utilizatorul este unicul raspunzator in cazul utilizarii
neconforme cu destinatia.

4 Date tehnice
Slefuitor cu brat telescopic LHS 2 225 EQI /
LHS 2 225 EQ
Puterea 400 W

Turatia (regim de functionare in 5000 - 8500 rot/min
gol)

Cursa de slefuire 4 mm
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Slefuitor cu brat telescopic LHS 2 225 EQl /

LHS 2 225 EQ
Diametrul talpii de slefuit 220 mm
Diametrul materialului abraziv 225 mm

Racordul la sistemul de 36 mm (27 mm)

aspirare a prafului
2402 Mhz - 2480 Mhz
<10 dBm

Frecventa

Putere de radiatie izotropa
echivalent (EIRP)

Lungimea versiunii scurte (fara 1,2m
tija prelungitoare)

Lungimea versiunii lungi (o tija 1,65 m
prelungitoare)

Greutate

Versiune lunga (o tija 4,7 kg
prelungitoare)

Versiune scurta (fara tij3 4 kg

prelungitoare)

Acest aparat este prevazut cu o sursa de lumina din clasa
de eficienta energetica E.

5 Componentele aparatului

[1-11  Maéner

[1-2]  Tasta Bluetooth® (numai LHS 2 225 EQI)
[1-3] Afisaj cu LED-uri (numai LHS 2 225 EQI)
[1-4] Tasta lampii de evidentiere

[1-5]  Comutator de pornire/oprire

[1-61 ManerinT

[1-71  Clips pentru furtun

[1-81  Maner

[1-91  Reglarea turatiei

[1-101 Racord .plugit”

[1-11]1 Stut de aspirare

[1-12] Sistem de blocare a mufelor de aspirare
[1-13] Maneta de blocare

[1-14] Extensie de tevi

[1-15] Regulator de aspirare

[1-16] Cap de slefuire

[1-17]1 Lamp3 de evidentiere

[1-18] Talpa de slefuit

[1-191 Talpé intermediard de amortizare
[1-20] Cablu plug it de alimentare electrica
[1-21] Suprafete de prindere izolate

Imaginile specificate se regdsesc la Tnceputul manualului
de utilizare Tn limba germana.

6 Punerea in functiune

& @ AVERTISMENT

Pericol de ranire si de electrocutare

» |nainte de efectuarea de lucrari la masina, scoateti
intotdeauna fisa de retea din priza de alimentare
electrica!



6.1 Montarea/Demontarea

& AVERTISMENT

Montarea incorecta

Pericol de ranire din cauza caderii pieselor si

pierderii controlului

= Tnainte de pornirea sculei electrice trebuie s3 v3
asigurati ca toate manetele de blocare sunt inchise
complet.

Montarea [2]

Slefuitorul cu brat telescopic consta dintr-un maner
LHS 2 225 EQl sau LHS 2 225 EQ [1-1], maximum dou3
tije prelungitoare VL-LHS 2 225 [1-14] si un cap de
slefuire K-LHS 2 225 [1-16].

- © Tmpingeti capatul tijei de la capul de slefuire
pana la opritor in deschiderea de la maner.

- 0O Rotiti maneta de blocare [2-1] pan3 la opritor in
directia capului de slefuire.

= Verificati prin tragere daca manerul si capul de
slefuire Tnsurubate ferm.

M Maénerul si capul de slefuire sunt imbinate in
siguranta.

Montati tijele prelungitoare aferente manerului.

Demontarea [3]

- O Deschideti maneta de blocare [3-11.

- O Rotiti Tn continuare maneta de blocare [3-1]
inspre capatul manerului pana la opritor si
mentineti-o Tn pozitie. Concomitent, se realizeazd
decuplarea capului de slefuire si a méanerului.

M Capul de slefuire si manerul sunt decuplate si pot fi
depozitate in Systainer.

Demontati tijele prelungitoare aferente manerului.

6.2 Racordarea

& @ AVERTISMENT

Tensiune sau frecventa inadmisibila!

Pericol de accidentare

= Tensiunea din retea si frecventa sursei electrice
trebuie sa corespunda datelor de pe placuta cu date
tehnice.

» In America de Nord nu pot fi utilizate decat masini
Festool cu o tensiune de 120 V / 60 Hz.

& PRECAUTIE

incalzirea racordurilor »plug it” la inchizatorul tip

baioneta blocat incomplet.

Pericol de arsuri

» Inainte de conectarea sculei electrice, asigurati-va
cd Inchizatorul tip baioneta de la cablul de
alimentare electricd este complet inchis si blocat.

= Conectarea si deconectarea cablului de alimentare
electrica [4].

» Racordati furtunul de aspirare [5], consultati de
asemenea capitolul

Roméana

Furtunul de aspirare PLANEX asigura, datorita mufei
speciale de aspirare, o fixare permanenta si o protectie
optima Tmpotriva indoirii.

6.3 Pornirea/Oprirea

Comutator de pornire/oprire [1-5]
| =PORNIT, 0 = OPRIT

7 Reglaje

A A AVERTISMENT

Pericol de ranire si de electrocutare

» [nainte de efectuarea de lucrari la masing, scoateti
intotdeauna fisa de retea din priza de alimentare
electrical

7.1 Motorul si blocul electronic

Scula electrica este dotata cu un motor EC-TEC fara perii
pentru o durata lunga de viata si cu un bloc electronic de
putere cu urmatoarele caracteristici:

Pornirea progresiva

Pornirea progresiva cu reglare electronica asigura
pornirea fara socuri a sculei electrice.

Reglare a turatiei

Turatia poate fi reglata progresiv cu ajutorul rotitei de
reglare [1-917n domeniul de turatie (consultati capitolul

]. Astfel, puteti adapta optim viteza de slefuire la
materialul de prelucrat respectiv.

Turatie constanta

Turatia preselectata a motorului este mentinuta
constanta prin mijloace electronice. in cazul utilizarii
conform destinatiei (fortd de apdsare adecvata) se atinge
astfel o viteza de slefuire constanta.

Protectia la supraincalzire

Pentru a evita supraincalzirea sculei electrice, in cazul
unei temperaturi prea ridicate, puterea nominala este
limitatad (de exemplu, in cazul unei presiuni prea ridicate
in timpul lucrului). Daca temperatura creste in
continuare, scula electrica se deconecteaza. Repornirea
este posibila numai dupa racirea sculei electrice.

Dispozitivul de protectie la suprasarcina

in cazul in care talpa de slefuit este blocats sau dac3
motorul este suprasolicitat, scula electrica se
deconecteaza, consultati de asemenea capitolul

7.2 inlocuirea materialului abraziv [6]

A PRECAUTIE

Reducerea puterii de aspirare si cresterea gradului

de contaminare cu praf

Periclitarea sanatatii din cauza pulberilor

» Sablonul de gauri al materialului abraziv trebuie sa
coincida cu orificiile talpii intermediare de
amortizare.

= Utilizati numai materiale abrazive recomandate, cu
sablonul de gauri recomandat.

Pe talpa intermediara de amortizare se pot fixa rapid si
simplu materiale abrazive StickFix adecvate.
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= Apasati materialul abraziv [6-1] pe talpa
intermediard de amortizare [6-2].

7.3  Inlocuirea tilpii intermediare de amortizare [7]

& PRECAUTIE

Reducerea aderentei stratului StickFix

Pericol de ranire din cauza pieselor proiectate in

exterior

= Verificati periodic stratul StickFix de la talpa
intermediara de amortizare si de la materialul
abraziv pentru a verifica daca prezinta semne de
uzura.

~ Inlocuiti talpa intermediara de amortizare/
materialul abraziv impreuna cu stratul StickFix
uzat.

& PRECAUTIE

Pericol de ranire din cauza fixarii suprapuse a doua
talpi intermediare de amortizare

Pericol de ranire din cauza pieselor proiectate in
exterior

= Fixati intotdeauna o singura talpa intermediara de
amortizare pe scula electrica.

Talpa intermediara de amortizare este fixata cu opt
suruburi pe talpa de slefuit.

» Scoateti materialul abraziv.

- O Rasuciti in sens antiorar suruburile cu ajutorul
unei surubelnite sau al unei monede (de exemplu, o
moneda de un euro).

- 0O Demontati talpa intermediara de
amortizare [7-1].

- © Aspirati talpa de slefuit si, daca este necesar,
curatati-o cu o pensula.

- O Montati noua talpa intermediara de amortizare
pe talpa de slefuit.

(5] Introduceti succesiv toate cele opt suruburi.

\l

M Talpa intermediard de amortizare este reglatd optim.

- 0.-® Strangeti toate suruburile Tn cruce, in sens
orar.

7.4 Schimbarea talpii de slefuit [8]

& PRECAUTIE

Talpa de slefuit uzata, talpa de slefuit se roteste la

turatie inalta

Pericol de ranire din cauza pieselor proiectate in

exterior

» Verificati cu regularitate talpa de slefuit pentru a
depista eventualele semne de uzura.

= Daca este necesar, inlocuiti talpa de slefuit.

Talpa de slefuit este fixata cu opt suruburi la scula
electrica.

» Scoateti materialul abraziv si talpa intermediara de
amortizare, consultati capitolul Si

- © Desfaceti in sens antiorar suruburile cu ajutorul
unei surubelnite adecvate.
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- 0O Scoateti cu atentie talpa de slefuit [8-1], trdgand
usor de aceasta. Asigurati-va cd in carcasa
excentricului nu patrund impuritati.

- © Dacieste necesar, aspirati particulele de
murdarie.

- O Pozitionati noua talpa de slefuire astfel Tncat
orificiile din aceasta sa se suprapuna cu filetele.

- O Introduceti succesiv toate cele opt suruburi.
- 0 - @ Strangeti toate suruburile in cruce, in sens
orar si verificati daca sunt fixate In pozitie.

7.5 Reglarea puterii de aspirare

Slefuitorul cu brat telescopic se poate fixa prin suctiune
pe suprafata de slefuit, permitand astfel lucrul fara efort.

= Reglati o putere redusa de aspirare.

= Mai Intdi conectati scula electrica, iar apoi asezati-o
pe suprafata de slefuit.

= Cresteti treptat puterea de aspirare pand cand este
reglatd o presiune de apasare perceptibila.

@  Cu ajutorul regulatorului de
Q.‘ aspirare [1-15] poate fi configurat3
intensitatea puterii de aspirare, in functie
de suprafata de slefuit.

ﬁ Plafon
+ putere maxima de aspirare
ﬂ Perete

€ putere minima de aspirare

@ O putere de aspirare reglata la o intensitate prea
mare poate duce la suprasolicitarea sculei
electrice, la un comportament de ghidare
necorespunzator sau la obtinerea unei calitati
reduse a suprafetei.

7.6 Aspiratorul

& AVERTISMENT

Periclitarea sanatatii din cauza pulberilor

» Nu lucrati niciodata fara un aspirator.

= Respectati dispozitiile nationale.

= Purtati o masca de protectie respiratorie!

Scula electrica nu este dotata cu un sistem de aspirare.
Din acest motiv, la stutul de aspirare [1-11] trebuie
conectat un aspirator mobil Festool cu un diametru al
furtunului de aspirare de 36 mm sau 27 mm (36 mm
pentru reducerea pericolului de infundare si asigurarea
unei puteri de aspirare mai mari).

ATENTIE! Utilizati intotdeauna un furtun de aspirare
antistatic (AS). O electrocutare usoara poate distrage
atentia utilizatorului, putdndu-se produce astfel un
accident.

@ Pentru slefuitorul cu brat telescopic este necesara
utilizarea intotdeauna a aspiratoarelor mobile
Festool CTL/M 36 E AC-LHS sau PLANEX deoarece
acestea sunt configurate special pentru aspirarea
unor cantitati mari de praf si dispun de un sistem
propriu de curatare.



7.7 Configurarea lampii de evidentiere

Cu ajutorul tastei lampii de evidentiere [1-4], lampa de
evidentiere poate fi aprinsa si stinsa chiar si atunci cand
scula electrica este deconectata. Lampa de evidentiere
se stinge dupa o ora daca scula electrica este
deconectata.

Controlul lampii de evidentiere prin intermediul
Festool App* (numai LHS 2 225 EQI)

Dacé scula electricd este conectatd prin Bluetooth® cu
Festool App (consultati capitolul 7.8), lampa de
evidentiere poate fi configurata.

* Nu este disponibil pentru toate tarile.

7.8 Conectarea sculei electrice prin Bluetooth®
(numai LHS 2 225 EQl)

Conectarea cu Festool App*
Cu ajutorul Festool App puteti configura scula electrica.

= Apdsati tasta Bluetooth® [1-2] de pe scula electricd
si mentineti-o apasata timp de aproximativ
3 secunde panad cand afisajul cu LED-uri se aprinde
intermitent in albastru.

M Scula electrica este gata de conectare timp de
60 de secunde.

= Urmati instructiunile din cadrul aplicatiei

Festool App pentru a autoriza conexiunea securizata.

Prin apasarea tastei Bluetooth® se poate comuta
intre reglajele din fabrica ale sculei electrice si
configuratiile din Festool App.

* Nu este disponibil pentru toate tarile.
Conectarea cu aspiratorul mobil

= Activati modul automat al aspiratorului mobil
(consultati manualul de utilizare al aspiratorului
mobil).

= Apasati o data tasta de conectare de pe aspiratorul

mobil sau de pe telecomanda (consultati manualul

de utilizare a aspiratorului mobil/modulului de
receptie post-echipare).

Conectati scula electrica.

M Aspiratorul mobil porneste, iar scula electrica este
conectata pana la deconectarea manuald a
aspiratorului mobil sau a sculei electrice. Conexiunea
este decuplata si daca o alta scula electrica este
conectatd prin Bluetooth® cu aspiratorul mobil.

Afisaj cu LED-uri [1-3]

\J

Afisaj cu LED-uri Semnificatie
LED-ul se
aprinde in verde.

Configuratiile efectuate sunt active
in aplicatia Festool Work, de

exemplu, intensitatea luminoasa a
l@mpii de evidentiere a fost redusa.

LED-ul se
aprinde
intermitent o
datd n albastru.

Dupa conectare, scula electrica
cauta un aspirator mobil pregatit
pentru conectare.

LED-urile se Scula electrica poate fi conectata cu
aprinde un dispozitiv mobil.

intermitent In

albastru.

Afisaj cu LED-uri
LED-ul se
aprinde in
albastru.

LED-ul se
aprinde
intermitent Tn
lila.
LED-ul se
aprinde
intermitent in
rosu.

LED-ul se
aprinde in rosu.

Roméana

Semnificatie
Scula electrica este conectata prin

Bluetooth® cu un dispozitiv mobil
sau cu un aspirator mobil.

Modul de actualizare a software-ului
este activ.

Scula electricd este supraincalzita,
informatii suplimentare sunt
disponibile in aplicatia Festool Work
si in capitolul 13.

Se inregistreaza o eroare a
sistemului electronic, informatii
suplimentare sunt disponibile In
aplicatia Festool Work. Daca
eroarea persista, este necesara
contactarea unui atelier autorizat al
serviciului de asistenta pentru
clienti .

8 Lucrul cu scula electrica

AN

Pericol de ranire

AVERTISMENT

= Tineti Intotdeauna cu ambele maini suprafetele de
prindere prevazute ale sculei electrice, consultati

capitolul 8.1.

» |nainte de pornirea sculei electrice trebuie sa va
asigurati ca toate manetele de blocare sunt inchise

complet.

8.1 Tinerea corecta a sculei electrice

Tip de montare

Maéner + cap de
slefuire

Maner + tija
prelungitoare +
cap de slefuire

Maner + 2 tije
prelungitoare +
cap de slefuire

8.2 Slefuire

Suprafata de prindere

Tineti cu 0 mana manerul [1-81/
manerul in T [1-6], iar cu cealaltd
mana tineti tija capului de
slefuire [1-16].

Tineti cu 0 mand manerul [1-81/
manerul in T [1-6], iar cu cealaltd
mana tineti tija

prelungitoare [1-14].

Tineti cu 0 mana manerul [1-81/
manerul in T [1-6], iar cu cealaltd
mana tineti tija prelungitoare de
&ngad méanerul [1-11.

= Conectati scula electrica, consultati capitolul 6.3.
= Pozitionati capul de slefuire paralel cu suprafata de

slefuit.

» Efectuati lucrarile de slefuire.

Daca scula electrica emite trei semnale sonore scurte,

inseamna ca exista o defectiune; pentru remedierea

defectiunii, consultati capitolul 13.

29



Roméana

Protectia Tmpotriva repornirii previne reconectarea
accidentala dupa o intrerupere a alimentarii cu
tensiune (de exemplu, dupa o cadere de tensiune).
Dupa o intrerupere a alimentarii cu tensiune este
necesara reconectarea sculei electrice.

@ Nu apasati excesiv scula electrica pentruanu o
suprasolicita! Pentru rezultate optime de slefuire,
reglati corect puterea de aspirare, fara a exercita o
presiune suplimentara asupra sculei electrice.
Puterea si calitatea slefuirii depind esential de
alegerea materialului abraziv potrivit.

8.3 Efectuarea de lucrari la nivelul tavanului

AVERTISMENT

AN

La intreruperea aspirarii

Pericol de ranire din cauza caderii sculei electrice si

pierderii controlului

= Tineti Intotdeauna cu ambele maini suprafetele de
prindere prevazute ale sculei electrice, consultati
capitolul

Fixarea clipsului pentru furtun [9]

La efectuarea de lucrari pe plafonul, clipsul pentru furtun
previne blocarea la nivelul mainii a cablurilor plug it de
alimentare electrica, precum si a furtunului de aspirare
care atarna, ceea ce poate limita libertatea de miscare.

» Scoateti fisa de retea.

- © Fixati clipsul pentru furtun la furtunul de
aspirare si la cablul plug it de alimentare cu energie.

- 0O Fixati clipsul pentru furtun in partea dreaptd sau
stangd a maneruluiin T.

@ Daca clipsul pentru furtun este montat, in functie
de lucrarea efectuata pe plafon sau pe perete, este
posibila cuplarea si decuplarea acestuia de la
manerulin T.

8.4 Dupa incheierea lucrului

INDICATIE

Deteriorari ale sculei electrice si murdarirea acesteia

» Nu asezati scula electrica pe talpa de
slefuire [1-18] sau pe manerul in T [1-6] (consultati
imaginea [10]).

= Asezati intotdeauna pe partea laterald sau utilizati
stativul/suportul de scule PLANEX de pe aspiratorul
mobil.

» Dupa finalizarea lucrarilor de slefuire, deconectati
scula electrica si depozitati-o.
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9 intretinerea si ingrijirea

& & AVERTISMENT

Pericol de ranire si electrocutare

= Scoateti intotdeauna fisa din priza inainte de
efectuarea oricaror lucrari de intretinere si ingrijire.

= Toate lucrarile de ntretinere si reparatii care
necesitd deschiderea carcasei trebuie sa fie
efectuate numai intr-un atelier autorizat al
serviciului de asistenta pentru clienti.

Serviciile de asistenta pentru clienti si reparatiile pot fi
asigurate numai de producator sau de atelierele de
service. Utilizati numai piese de schimb originale
Festool.

Informatii suplimentare:

- La contactarea serviciului de asistenta pentru clienti
si la efectuarea de lucrari de reparatii este necesara
specificarea intotdeauna a numarului de serie de pe
placuta cu date tehnice de pe maner [1-1].

- Verificati cu regularitate fisa si cablul si, daca sunt
deteriorate, apelati pentru inlocuirea acestora la un
atelier autorizat al serviciului de asistenta pentru
clienti.

- Nu curatati cu aer comprimat scula electrica.

- Pentru asigurarea circulatiei optime a aerului,
mentineti in permanenta libere si curate orificiile de
ventilatie ale carcasei motorului.

- Aspirati cu regularitate talpa de slefuit.

- Mentineti Tn stare curatd toate componentele
aparatul, in special elementele de comanda si
orificiile carcasei, si curatati-le periodic cu o
pensula.

9.1 Frana cu disc

Frana cu disc freaca pe talpa de slefuit si impiedica
turarea necontrolata a acesteia. Datorita stifturilor
metalice montate, frana cu disc este aproape neuzata.
Daca eficienta de franare scade, mai Intai verificati daca
talpa de slefuit prezinta semne uzura si, daca este
necesar, Tnlocuiti-o, consultati capitolul

Daca frana cu disc este deterioratd, acesta trebuie
inlocuita la un atelier autorizat al serviciului de asistenta
pentru clienti.

10 Accesorii

Utilizati numai accesorii originale Festool. Utilizarea de
accesorii de calitate inferioara si de la alta marca poate
comporta un pericol ridicat de ranire si crea
excentricitati considerabile care reduc calitatea
rezultatelor de lucru si cresc gradul de uzura a sculei
electrice.

Codurile de comanda pentru accesorii si scule sunt
disponibile pe

1 Mediul inconjurator

in manerul [1-1] se afl3 o un acumulator celular litiu-ion,
montat in spatele tastei Bluetooth® [1-2] (numai

LHS 2 225 EQI).

inainte de eliminarea ca deseu

Numai de catre un specialist calificat: Scoateti
acumulatorul celular litiu-ion din aparat! In acest scop
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este necesara desurubarea componentelor carcasei si
extragerea acumulatorului celular litiu-ion.

Nu eliminati aparatul impreuna cu deseurile
menajere! Aparatele, accesoriile si ambalajele
trebuie sa fie eliminate ecologic pentru a putea fi

reciclate. Respectati dispozitiile nationale aflate in
vigoare.

Tnainte de eliminare, lampile care pot fi demontate fara
distrugere de la aparatul uzat trebuie sa fie separate de
aparatul uzat.

Conform directivei UE privind echipamentele electrice si
electronice uzate, precum bateriile si acumulatorii, si
aplicarii acesteia la nivelul legislatiei nationale,
echipamentele electrice, bateriile si acumulatorii defecti
sau descarcati trebuie colectati si predati la un centru de
reciclare ecologica autorizat.

Informatiile referitoare la centrele de colectare ecologica
sunt disponibile pe site-ul web www.festool.ro/
environment.

Informatii de REACH: www.festool.ro/reach

Predarea la centrele de colectare a acumulatorilor
uzati sau defecti este permisa numai daca acestia sunt
descarcati si asigurati Tmpotriva scurtcircuitarii (de
exemplu, prin izolarea cu band3 adeziva a polilor] si daca
sunt separati de aparatul uzat (respectarea normelor
aflate in vigoare).

Astfel, acumulatorii sunt introdusi intr-un circuit de
reciclare organizat.

12 Indicatii generale

12.1 Declaratie de conformitate UE

Declaratia de conformitate UE este inclusa in manualul
de utilizare In limba germana.

13 Remedierea defectiunilor

Roméana

12.2 Informatii privind protectia datelor

Scula electrica contine un cip pentru salvarea automata a
datelor masinii si a datelor de lucru. Datele salvate nu
contin referiri directe la utilizator.

Datele pot fi exportate fara contact cu aparate speciale si
sunt utilizate de Festool exclusiv pentru diagnoza pe baza
erorilor, derularea reparatiilor si garantiei, precum si
pentru imbun3atatirea calitatii, respectiv perfectionarea
sculei electrice. Fara aprobarea explicita a clientului,
datele nu vor fi utilizate Tn afara acestui cadru.

12.3  Informatii prin intermediul Bluetooth® (numai
LHS 2 225 EQI)

Imediat ce aparatul este conectat prin Bluetooth® cu
Festool App si dupa ce conexiunea securizata a fost
autorizatd, aparatul se conecteaza automat cu
Festool App. Aparatul transmite cu regularitate prin
Bluetooth® informatii cu privire la stare (ID, stare de
functionare etc.).

Marca verbal3d Bluetooth® si siglele reprezintd marci
inregistrate ale Bluetooth SIG, Inc. si sunt utilizate de
catre TTS Tooltechnic Systems AG & Co. KG si, Tn
consecinta, si de Festool, sub licenta.

12.4 Informatii privind licenta

Informatii privind licentele Open Source utilizate Tn
produs sunt disponibile Tn aplicatia Festool*, la
Informatii > Licente open source pentru scule.

* Nu este disponibild pentru toate tarile.

Semnalele de la LED-uri descrise in tabel, precum si erorile survenite in asociere cu conexiunea Bluetooth® sau cu

aplicatia Festool Work apar numai la LHS 2 225 EQI.

Problema Cauze posibile

Scula electrica ruleaza
inconstant/cu dificultate
pe suprafata.

incorect.

Talpa intermediara de

amortizare este deteriorata sau

deformata.
Turatie reglata incorect.

Scula electrica nu se

fixeaza de plafon. incorect.

Granulatie prea grosiera a
materialului abraziv.

Efectul de aspirare este
insuficient.

Efectul de aspirare este reglat

Efectul de aspirare este reglat

Mijloace de remediere

Adaptati puterea de aspirare pana la remedierea
cauzei, consultati capitolul 7.5.

Tnlocuiti talpa intermediara de amortizare, consultati
capitolul 7.3.

Cresteti turatia.

Cresteti puterea de aspirare, consultati capitolul 7.5.
Alegeti o granulatie mai fina, de exemplu, P240, P320.

Consultati masurile din sectiunea ,Efectul de
aspirare ... este insuficient.”
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Problema

Indepartare intensa a
materialului care se
prelucreaza.

Calitatea suprafetei nu
este optima.

Striatii pe suprafata.

Efectul de aspirare al
sculei electrice este
insuficient.

Efectul de aspirare al
aspiratorului mobil este
insuficient.
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Cauze posibile

Efectul de aspirare al sculei
electrice este prea puternic.

Granulatie prea grosiera a

materialului abraziv.

Turatia sculei electrice este prea

mare.

Material de spacluit cu o

proportie de material de umplere
prea mare, spaclu moale.

Granulatia materialului abraziv

este gresita.

Duratele de uscare a

materialului de spacluit nu sunt

respectate.

Efectul de aspirare al sculei
electrice este reglat incorect.

Material de spacluit cu o

proportie de material de umplere
prea mare, spaclu moale.

Pozitionare Tnclinata a talpii de

slefuit pe suprafata.

Frana cu disc este uzata.

Orificiile talpii intermediare de
amortizare sau ale talpii de

slefuit sunt infundate.

Material abraziv
necorespunzator.

Orificiile materialului abraziv nu

coincid cu orificiile talpii

intermediare de amortizare.
Elementul de filtrare de la CTL/

Mijloace de remediere

Reduceti puterea de aspirare pana la remedierea
cauzei, consultati capitolul 7.5.

Alegeti o granulatie mai fina, de exemplu, P240, P320.
Reduceti turatia, consultati capitolul 7.1.

Reduceti turatia, consultati capitolul 7.1.

Alegeti o granulatie mai fina, de exemplu, P240, P320.

Respectati fisele cu date tehnice si recomandarile
producatorului.

Adaptati puterea de aspirare pana la remedierea
cauzei, consultati capitolul 7.5.

Alegeti o granulatie mai fina, de exemplu, P240, P320.

Pozitionati talpa de slefuit paralel pe suprafata.

Solicitati inlocuirea franei cu disc la un atelier
autorizat al serviciului de asistenta pentru clienti.

Aspirati talpa intermediara de amortizare, talpa de
slefuit si canalele de aspirare.

Utilizati doar materiale abrazive originale Festool, cu
sabloane de gduri corespunzatoare.

Montati corect materialul abraziv, consultati
capitolul 7.2.

Curatarea regulata elementului de filtrare:

M 36 E AC-LHS sau PLANEX este _—  Utilizati functia de curatare al aspiratorului mobil,

infundat/colmatat.

Sacul de reziduuri, de unica
folosinta este montat gresit.

Sacul de filtrare este montat in
locul sacului de reziduuri, de

unica folosinta.

Puterea de aspirare a CTL/
M 36 E AC-LHS sau PLANEX este
reglata la o intensitate prea

scazuta.

Furtunul de aspirare este

infundat sau Tndoit.

Sacul de reziduuri, de unica

folosinta este plin.

consultati manualul de utilizare a aspiratorului
mobil.

- Curatati mecanic (aspirati) elementul de filtrare.
- Verificati elementul de filtrare pentru a identifica

deteriorarile si semnele de colmatare. Inlocuiti cu
regularitate elementul de filtrare cu unul nou.

Orificiile stantate ale sacului de reziduuri, de unica
folosinta trebuie sa se afle in interiorul rezervorului.

Este permisa efectuarea de lucrari numai cu sacul de
reziduuri, de unica folosinta montat.

Configurati sistemul de reglare a puterii de aspirare la
o valoare mai ridicata.

Eliminati blocajul si remediati indoitura.

Tnlocuiti sacul de reziduuri, de unica folosinta.



Problema

Turatia scade
semnificativ, scula
electrica se
deconecteaza, sunt emise
trei semnale sonore
scurte, iar LED-ul se
aprinde intermitent in
rosu.

Dupa pornire, scula
electrica functioneaza
neuniform, eventual se
deconecteaza si sunt
emise trei semnale
sonore scurte.

Scula electrica nu
functioneaza. Eventual,
scula electrica emite trei
semnale sonore scurte,
iar LED-ul se aprinde in
rosu.

LED-ul se aprinde
intermitent n lila, iar

functiile Bluetooth® ale
sculei electrice nu sunt
disponibile.

Lampa de evidentiere nu
se aprinde la pornirea
sculei electrice, eventual
LED-ul se aprinde in
verde.

Cauze posibile

Scula electrica conecteaza
protectia impotriva
supraincalzirii.

Scula electrica este mai intai
pozitionata pe suprafata, iar apoi
este pornita.

Protectia Tmpotriva repornirii
este activata.

Cablul de alimentare electrica
plug it nu este conectat corect.

Dispozitivul de protectie la
suprasarcina

Alte cauze

Actualizarea software-ului a fost
intrerupta sau actualizarea
software-ului a esuat.

Functia de pornire automata a
l@mpii de evidentiere este
dezactivata Tn aplicatia Festool
Work.

Lampa de evidentiere este
defecta.

Roméana

Mijloace de remediere

Deconectati scula electrica si lasati-o sa se raceasca.

Conectati-o din nou si ldsati-o sa se raceasca in

continuare Tn regimul de functionare in gol. Apoi:

- Reduceti puterea de aspirare pana la remedierea
cauzei.

- Exercitati o presiune de apasare mai redusa.

- Deconectati aparatul si curatati orificiile carcasei.

Porniti scula electrica Tnainte de a o pozitiona pe
suprafata.

Intrerupere a alimentarii cu tensiune, de exemplu, din
cauza unei pene de curent sau scoaterii fisei.
Deconectati din nou si reconectati scula electrica.

Verificati dacd Tnchizatorul tip baionetd de la nivelul
cablului de alimentare electrica plug it este Tnchis
complet si blocat.

Exercitati o forta de apasare mai redusa asupra sculei
electrice, eliminati blocajul de la talpa de slefuit sau
reduceti puterea de aspirare.

Cititi starea masinii cu aplicatia Festool Work
(consultati capitolul 7.8) si tineti cont de
recomandarile din cadrul aplicatiei.

Reinitializati actualizarea software-ului cu aplicatia
Festool Work.

Comutati la setarile de fabrica, consultati
capitolul 7.8 sau consultati aplicatia Festool Work.

Solicitati inlocuirea lampii de evidentiere la un atelier
autorizat al serviciului de asistenta pentru clienti.

Tn cazul in care apar alte probleme decat cele prezentate, v3 rugam sa contactati atelierul autorizat al serviciului de
asistenta pentru clienti Festool sau reprezentantul comercial de specialitate, consultati capitolul 9.
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